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Assembleia Nacional

Lei n.2 10/26. ... 7488
Que alteraa Lein.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a Designacdo e Execuc¢do de Actos Juridicos
Internacionais, e republica a referida Lei.

Ministério dos Recursos Minerais, Petréleo e Gas

Decreto Executivo n.2 440/26 .eee 7550
Divide a Regido Ultraprofunda da Bacia do Namibe em 5 blocos petroliferos denominados
Blocos 60, 61, 62,63 e 64.

Decreto Executivo n.2 441/26 ve.. 1562
Divide a Regido Ultraprofunda da Bacia do Kwanza em 6 blocos petroliferos denominados Blocos
51,52,53,54, 70 e 71.

Decreto Executivo n.2 442/26 ... 1575
Divide a Regido Ultraprofunda da Bacia do Baixo Congo em 8 blocos petroliferos denominados
Blocos 65, 66, 67, 68, 69, 72,73 e 74.
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ASSEMBLEIA NACIONAL

Lei n.2 10/26
de 6 de Outubro

Considerando a necessidade de reforco da conformidade e efecfividade dos mecanis-
mos de implementacdao de sancdes financeiras direccionadas e demais medidas restritivas,
optimizando assim a capacidade de resposta do Sistema Nacional de Prevencdao e Combate
ao Branqueamento de Capitais, ao Financiamento do Terrorismo e ao Financiamento da
Proliferacao de Armas de Destruicdo em Massa, de acordo com os padrées e boas praticas
nacionais e internacionais;

Visando proceder a alteragGes a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a Designacao e
Execucdo de Actos Juridicos Internacionais — com a redaccao dada pela Lei n.2 4/25, de 24 de
Abril, com vista a superacdao de pontuais insuficiéncias constatadas, em sede do Processo de
Monitorizacdo Reforgcada, no regime juridico de designacao e de implementacao de medidas
restritivas;

Convindo assegurar o reforco da conformidade e da efecfividade do quadro juridico nacio-
nal de implementac¢dao de sancdes financeiras direccionadas e de outras medidas restritivas
aplicaveis a pessoas e entidades designadas com fundamento em suspeita razoavel de come-
timento, associacdo ou participacdo na pratica de actos de terrorismo, de financiamento do
terrorismo ou de financiamento da proliferacdao de armas de destruicao em massa, de incum-
primento das Resolugdes aplicdveis do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas, bem como
das decisdes ou recomendagdes de Estados ou de outras organiza¢des internacionais, regio-
nais ou sub-regionais a que a Republica de Angola esteja vinculada;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, ao abrigo das disposi¢cdes conjuga-
das das alineas b), c) e e) do artigo 164.2 e da alinea d) do n.2 2 do artigo 166.2, todos da
Constituicdo da Republica de Angola, a seguinte:

LEI QUE ALTERA A LEI N.2 1/12, DE 12 DE JANEIRO — LEI
SOBRE A DESIGNACAO E EXECUCAO DE ACTOS JURIDICOS
INTERNACIONAIS

ARTIGO 1.2
(AlteragGes)

Sao alterados os artigos 2.2, 4.2, 6.2, 6.2-A, 6.2-B, 9.2, 10.2-B, 11.2, 12.2, 16.2, 17.9, 18.9,
19.2,20.9,22.2,23.2,24.2,26.2,27.2,29.2,30.2,31.2-A, 33.2,37.2,42.2,45.2, 46.2, 47.2 e 56.9,
todos da Lein.2 1/12, de 12 de Janeiro, com a redacgdo dada pela Lei n.2 4/25, de 24 de Abril
— Lei sobre a Designacdo e Execuc¢ao de Actos Juridicos Internacionais, 0s quais passam a ter
a seguinte redaccao:
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«ARTIGO 2.2
(...)
Para efeitos da presente Lei, entende-se por:
a)l..];

b)[..]:

i [...];

i. [...];

iii. [...];

iv. [...];

v. [

vi. [...];

vii. [...];

viii. Os crimes de terrorismo definidos nos artigos 23.2 a 32.2 da Lei n.2 19/17,
de 25 de Agosto — Lei sobre a Prevencao e o Combate ao Terrorismo;

ix. Actos que constituem infrac¢des no ambito e nos termos de qualquer um
dos seguintes tratados internacionais: (i) Convencdo para a Supressdo da
Apreensao llicita de Aeronaves (1970); (ii) Convencgdo para a Supressao de
Actos llicitos contra aSegurancada Aviacado Civil (1971); (iii) Convencao sobre a
PrevencaoePunicaode Crimescontra PessoasInternacionalmente Protegidas,
incluindo Agentes Diplomaticos (1973); (iv) Convencdo Internacional con-
tra a Tomada de Reféns (1979); (v) Convencgao sobre a Protecgao Fisica de
Materiais Nucleares (1980); (vi) Protocolo para a Repressao de Actos llicitos
de Violéncia em Aeroportos que Servem a Aviacdao Civil Internacional,
complementar a Conven¢ao para a Repressdao de Actos llicitos contra a
Seguranca da Aviacao Civil (1988); (vii) Convencao para a Repressdo de Actos
Ilicitos contra a Seguranca da Navegacao Maritima (2005); (viii) Protocolo
para a Repressdao de Actos llicitos contra a Seguranca de Plataformas Fixas
Localizadas na Plataforma Continental (2005); (ix) Convencgao Internacional
para a Repressao de Atentados Terroristas com Explosivos (1997); e (x)
Convencgao Internacional para a Repressao do Financiamento do Terrorismo
(1999);

Xx. Qualquer outro acto destinado a causar a morte ou lesdes corporais graves a
um civil, ou a qualquer outra pessoa que nao participe activamente nas hos-
tilidades numa situagdo de conflito armado, quando o objectivo de tal acto,
pela sua natureza ou contexto, for intimidar uma populagdo ou obrigar um
Governo ou uma organizagao internacional a praticar ou a abster-se de pra-
ticar qualquer acto.

c)[..];
d) [...1;
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e)l..];

AL

g) [...];

h)[..];

i)[...];

T

k)[...];

)1[...];

m)[...];

n) [...];

o) [..];

p)[..];

q) [...];

r)[...];

s)[...];

t)[...].

u)[..];

v) [...];

w) «Imediatamente» — quando nao definido no contexto de uma disposicdo espe-
cifica da presente Lei, significa o0 mais rapidamente possivel apds uma ac¢ao ou
evento causador especificado e, em todos os casos, no prazo de 12 (doze) horas
a contar dessa ac¢ao ou evento;

x) «Pessoa» — significa qualquer pessoa singular ou colectiva, incluindo qualquer
autoridade;

y) «Prontamente» — quando se refere a uma decisdo ou determinagao, significa a
tomada de uma decisdo ou determinacdo o mais rapidamente possivel apds a
obtencdo de todas as informacgGes e/ou documentagdo necessarias e, em todos
0s casos, no prazo de 30 (trinta) dias apds a obtengao dessas informacdes e/ou
documentagao;

z) «Entidades Sujeitas» — sao as instituicdes financeiras, as entidades nao financei-
ras e as demais entidades enumeradas no artigo 2.2 da Lei n.2 5/20, de 27 de
Janeiro, na medida em que estejam sujeitas a referida Lei;

aa) «Entidades» — quando utilizada sem qualquer qualificativo e ndo definida no
contexto de uma disposicao especifica da presente Lei, significa qualquer asso-
ciacdo, organizacdo nao registada, parceria, fundo ou qualquer outro grupo

sem personalidade juridica.
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ARTIGO 4.2
(...)

[...]:

a) As pessoas singulares que se encontrem na Republica de Angola, ou que sejam
cidadaos angolanos, independentemente do local onde se encontrem, ou a
pessoas colectivas com sede ou direccao efectiva em territério angolano e aos
centros de interesses colectivos sem personalidade juridica;

b)[..];

c)l[...].

ARTIGO 6.2
(...)

1. Com a intencdao de aplicar medidas restritivas, incluindo medidas de congela-
mento administrativo, tal como definidas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente Lei, a
Autoridade Competente pode, por decisdao a tomar nos termos da presente Lei e respec-
tiva regulamentacao, designar, por iniciativa prépria ou por solicitacdo das instituicdoes
competentes, uma pessoa ou entidade, nas seguintes circunstancias:

a) [..];

b) [Revogadal;

c) A pedido de Estados, organizagGes internacionais, regionais ou sub-regionais,
desde que o pedido se destine a manter a paz e seguranca nacional, prevenir e
combater o terrorismo, o financiamento do terrorismo ou o financiamento da
proliferacao de armas de destruicdo em massa;

d)[..].

2. A decisdo da Autoridade Competente que proceder a designagao nacional de uma
pessoa, ou entidade deve conter, como conteldo essencial do acto de designagao, o
seguinte:

a) [..];

b)[..];

c)[...];

d)[..].

3. O procedimento para designar uma pessoa ou entidade deve ser conduzido sem
aviso prévio ou consulta prévia com a pessoa ou entidade proposta para designagao.

4. As autoridades e entidades envolvidas devem garantir a necessaria confidencia-
lidade e o caracter secreto das informagdes, comunicagGes, medidas e diligéncias a
adoptar até a implementagao efectiva da designacao e das medidas preventivas e res-

tritivas especificas aplicadas.
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5. A confidencialidade e sigilo referidos no nimero anterior sao limitados ao essen-
cial e estritamente necessario para assegurar a eficacia do congelamento ou da medida
preventiva ou restritiva especifica aplicada, podendo ser afastados sempre que actua-
rem em prejuizo:

a) Da imediata disseminacdo da decisao de designacao, da ordem de congelamento
ou de aplicacao das demais medidas preventivas ou restritivas especificas as
entidades sujeitas;

b) Da aplicacdo e implementacdo imediata e efectiva das decisdes de designacao e
aplicacao de medidas preventivas e restritivas especificas;

¢) Da cooperacao institucional, interna ou internacional, necessaria para a respec-
tiva aplicagao e implementacao.

6. Apos a execucao das decisdes de designacdo e de aplicacdo de medidas preven-
tivas e restritivas especificas, devem ser assegurados mecanismos de notificacdao e de
acesso aos procedimentos de revisao, descongelamento, levantamento ou revogacao
das referidas medidas, nos termos aplicaveis.

7. As pessoas e entidades responsaveis pela implementacdo das medidas preventivas
e restritivas previstas na presente Lei e noutra legislacao aplicavel devem, em caso de
designacao nacional, notificar imediatamente a Autoridade Competente e as respectivas
autoridades de supervisao e fiscalizacao de qualquer medida adoptada relativamente
a determinada pessoa ou entidade abrangida pela designacdao nacional, incluindo ten-
tativas de transacc¢ao, indicando o meio através do qual tomaram conhecimento da
designacao.

ARTIGO 6.2-A
()

1. Com a intencao de aplicar medidas restritivas, incluindo medidas de congelamento
administrativo, a pessoas ou entidades internacionalmente designadas, o Responsavel
Nacional procede a divulgacao imediata das decisdes de designacao e de actualizacdo da
Lista Internacional de Designacao emitidas pelo Comité de Sancdes das Nac¢des Unidas,
conforme as Resolucdes referidas na alinea a) do n.2 2 do artigo 1.2

2. [...].

3. Tratando-se de designacao internacional, as pessoas e entidades responsaveis pela
execucao das medidas preventivas e restritivas previstas na presente Lei, e na demais
legislacdo aplicavel, devem implementa-las imediatamente apds a publicacdo prevista
na subalinea i) da alinea b) do n.2 2 do artigo 31.2-A, de modo que, em todos os casos, a
aplicacdo seja concluida no prazo de 24 (vinte e quatro) horas apos a designacao inter-
nacional, devendo, para o efeito:

a) Notificar imediatamente a Autoridade Competente e as respectivas autoridades
de supervisao e fiscalizagao de quaisquer medidas adoptadas relativamente
a determinada pessoa ou entidade visada pela designacdao internacional,
incluindo no que respeita a tentativas de transac¢ao, indicando o meio através
do qual tomaram conhecimento da designacao;
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b) [...]1;

c)l[...].

4.[...].

5.[...].

6. [...].

ARTIGO 6.2-B
(...)

1. A Autoridade Competente pode, nos termos do n.2 1 do artigo 6.2, proceder a
designacao e inclusao na Lista Nacional de Designagdes de pessoas ou entidades relati-
vamente aos quais haja fundamentos razodveis de suspeita de que:

a) Cometam ou tentem cometer actos terroristas;

b) Participem ou facilitem o cometimento de actos terroristas;

¢) Pertencam ou sejam controlados, directa ou indirectamente, por uma ou mais
pessoas ou entidades que preencham os critérios de designacao especificados
nas alineas a) e b) do presente artigo;

d) Actuem em nome ou sob direc¢cao de uma ou mais pessoas ou entidades que
preencham os critérios de designacdo especificados nas alineas a) e b) do pre-
sente artigo.

2. [...].

3. [...].

4. [Revogado].

5. A decisdo de designacao nao depende da existéncia, instaura¢do ou pendéncia de
procedimento criminal, nem de acusac¢ao, julgamento, condenag¢do ou da natureza final
e irrecorrivel de qualquer decisao a respeito.

6. A Autoridade Competente para a designacao deve, quando existam fundamentos
razoaveis de suspeita de risco de perturbacdo da paz e da seguranca nacional, da pratica
dos crimes de terrorismo, financiamento do terrorismo ou financiamento da prolifera-
¢ao de armas de destruicdo em massa ou de violagao das medidas restritivas impostas
pela Autoridade Competente promover, por iniciativa prépria, a instauracdo de processo
crime ou de outra natureza contra as pessoas ou entidades designadas sob proposta de
designacao.

ARTIGO 9.2
()

1. No contetdo da decisdo de designacao deve, sempre que disponivel, ser incluida
a seguinte informacao de identificacao relativa a pessoa singular designada, nos termos
do artigo 6.2:

a) [..];

b) [...]1;

c)[..];
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d)[..];
e)l..];
AL

g) [...];

h)[..];

i)[...];

T

k)I[...].

2. No conteldo da decisdao de designacdo deve, sempre que disponivel, ser incluida a
seguinte informacdo de identificagdo relativa ao grupo ou entidade designada, nos ter-
mos do artigo 6.2:

a)l..];

b)[..];

c)[...];

d)[..];

e)l..];

AL

g)l..].

3. [...].

ARTIGO 10.2-B
(...)

1. O Estado angolano pode, para efeitos de cooperagdao internacional na imple-
mentacao de medidas preventivas e restritivas, solicitar a Estados ou organizagdes
sub-regionais, regionais ou internacionais a designagao internacional de pessoas ou
entidades, para a sua inclusao nas respectivas Listas de Designacdao ou de Sang¢des, bem
como a aplicagdo de medidas restritivas necessarias para mitigar o risco de pratica de
crimes de terrorismo, financiamento do terrorismo ou financiamento da proliferacao de
armas de destruicdao em massa, nos seguintes termos:

a) Os pedidos, previstos no n.2 1, apenas podem ser apresentados quando a
Autoridade Competente conclua, com base em fundamentos razoaveis, que
a pessoa ou entidade em causa preenche um ou mais critérios de designacao
estabelecidos pelo Estado ou pela organizacao internacional, regional ou sub-
-regional destinataria;

b) Os pedidos previstos no n.2 1 nao dependem da existéncia, instauracao ou pen-
déncia de processo penal, nem de acusacao, julgamento, condenagdo, ou de
decisdo final e irrecorrivel relativa a pessoa ou entidade em causa;

¢) O procedimento de preparacdo, apreciacao e apresentacao dos pedidos previs-
tos no n.2 1 deve decorrer sem aviso prévio ou consulta prévia a pessoa ou
entidade proposta para desighacao.
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2. [...].

3. [...].

4. A Autoridade Competente deve assegurar que o pedido de designa¢ao contenha
o maximo de informacdo possivel e disponivel para identificacdo precisa das pessoas
ou entidades a designar e dos fundamentos que justificam a proposta de designacao,
nomeadamente:

a) O pedido de designacao deve incluir exposicao fundamentada do caso, com
informacgdes especificas que sustentem, com base em fundamentos razoaveis,
a suspeita ou convic¢ao de que se encontram preenchidos os critérios rele-
vantes para a designacao, indicar a natureza dessas informacdes, incluir toda
a informacgao ou documentacao de apoio disponivel e descrever qualquer liga-
¢ao, relacao, associacao ou envolvimento entre a pessoa ou entidade proposta
para designacao e qualquer pessoa ou entidade actualmente designada;

b) A exposicao fundamentada do caso apresentada nos termos da alinea a) pode
ser divulgada, mediante pedido, com excep¢ao das partes que a Autoridade
Competente identifique e assinale como confidenciais;

¢) Na medida do possivel, qualquer pedido de designacdo apresentado as Nagdes
Unidas deve incluir as informacgGes exigidas pela INTERPOL para a emissdo de
uma Notificacdo Especial.

5. No caso de existirem formularios e/ou procedimentos aprovados pelo 6rgao inter-
nacional competente, a Autoridade Competente deve preencher os formuldrios numa
das linguas internacionalmente exigidas e observar os procedimentos aplicaveis.

6. [...].

7.[...].

8. [...].

9. [Revogado].

ARTIGO 11.2
()
1.[...].
2.[..].
3. [..].
4. [..].
5. [...].
6. [...].

7.[...]:
a) [Revogado];
b) [Revogado];
c)[..];
d)[..].
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8. [...].

9. Apos a recepcao do parecer da Autoridade de Revisdo Competente, a Autoridade
Competente instrui o processo mediante jungao do respectivo parecer e, na auséncia de
razGes de inviabilidade nos termos do n.2 7, encaminha-o imediatamente ao Responsavel
Nacional, para submissdo do pedido ao érgdo internacional competente, no prazo de 15
(quinze) dias contados da recepcdo do parecer.

10. Aplica-se, com as necessarias adaptacoes, o disposto nos n.*3 a6 do artigo 10.2-B.

11. Em caso de remocao da lista, a Autoridade Competente deve informar imediata-
mente as autoridades e as entidades sujeitas, para efeitos de levantamento das medidas
restritivas aplicadas, e apresentar, simultaneamente, as orientagdes e instrugdes neces-
sarias a execuc¢ao da decisao.

12, [...].

13. A pedido de uma autoridade internacional competente, a Autoridade Competente
deve facilitar as revisdes internacionais das designacdes existentes realizadas por essa
autoridade, incluindo as efectuadas pelos Comités de Sancdes criados nos termos das
Resolugdes 1267 (1999), 1988 (2011), 1718 (2006) e 1737 (2006), bem como pelo Ponto
Focal das Nag¢des Unidas para a Remocao da Lista e pelo Gabinete do Provedor de Justica
das Nag¢des Unidas.

14. No exercicio das suas responsabilidades, previstas no numero anterior, a
Autoridade Competente observa todas as orientacdes e procedimentos aplicaveis esta-
belecidos pelas autoridades internacionais competentes.

ARTIGO 12.°
()

1.[...].

2. [...].

3. [...].

4. Nos casos previstos no nimero anterior, a Autoridade Competente deve solicitar,
oficiosamente, a Autoridade Competente das Nag¢Ges Unidas, de Estado ou de orga-
nizacao sub-regional, regional ou internacional a cujas decisdes, recomendagdes ou
resolugdes a Republica de Angola esteja vinculada, a remocdo da respectiva Lista de
Sancoes, aplicando-se, com as necessarias adaptagdes, o disposto nos n.°s 7 a 14 do
artigo anterior.

ARTIGO 16.2
(...)

1. A Autoridade Competente deve ter em consideragao as ac¢des e os pedidos formu-
lados por outros Estados ou por organizagdes internacionais, regionais ou sub-regionais
a cujas decisdes, recomendacdes ou resolugdes a Republica de Angola esteja vinculada,
relativamente a designacao de pessoas ou entidades, nos termos dos instrumentos e
procedimentos aplicaveis, e decidir prontamente, de acordo com o n.2 1 do artigo 6.2-B
da presente Lei, sobre a aplicacao, no territério nacional, das medidas preventivas e res-
tritivas constantes do acto de designac¢do ou de outras legalmente aplicaveis.



DIARIO DA REPUBLICA DE 6 DE OUTUBRO DE 2026 I SERIE, N.2 189 | 7497

2. [...].

3. [...].

ARTIGO 17.¢
()

1.[...].

2. A obrigacdo de congelamento referida no nimero anterior é extensiva aos fundos
ou activos resultantes de fundos ou recursos econémicos que sejam propriedade de
pessoas ou entidades designadas, por elas detidos ou controlados, directa ou indirecta-
mente, ou que se encontrem na sua posse.

3. [...].

4.[...].

5. No que respeita a designacao internacional de pessoas ou entidades conforme as
Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas referidas na alinea a) don.2 2
do artigo 1.2, o congelamento de fundos deve ser implementado imediatamente apés a
publicacdo prevista na subalinea i), da alinea b) do n.2 2 do artigo 31.2-A, devendo, em
todos os casos, estar concluido no prazo de 24 (vinte e quatro) horas apés a designagao
internacional.

6. O congelamento de fundos baseado na designacdo nacional de pessoas e entida-
des deve ser implementado imediatamente apds a publicacdo descrita na subalinea i) da
alinea a) do n.22 do artigo 31.2-A, devendo, em todos os casos, estar concluido no prazo
de 24 (vinte e quatro) horas apds a designacao nacional.

ARTIGO 18.¢2
()

1. E proibido ceder, afectar ou colocar a disposicdo fundos, bens, recursos econémi-
cos ou quaisquer activos, servigos financeiros ou outros servicos conexos, directa ou
indirectamente, isolada ou conjuntamente, a ou em beneficio de:

a) [..];

b) Pessoas ou entidades nacionalmente designadas, constantes da Lista Nacional
de Designacdes, ao abrigo dos artigos 6.2 e do artigo 6.2-B da presente Lei,
bem como para pessoas ou entidades pertencentes, possuidas, detidos ou
controladas, directa ou indirectamente por aquelas pessoas ou entidades, ou
que actuem em seu nome, sob a sua direc¢ao, instrugcdao ou controlo, quando
aplicavel.

ARTIGO 19.2
(...)
1. [Revogado].
2. [Revogado].



DIARIO DA REPUBLICA DE 6 DE OUTUBRO DE 2026 I SERIE, N.2 189 | 7498

3. [Revogado].

4. As autoridades de supervisao e fiscalizagdo devem emitir orientacdes adequadas
sobre os procedimentos de congelamento e estabelecer mecanismos que permitam a
aplicagao imediata das obrigacdes previstas nos artigos 6.2-A, 17.2 e 18.2 da presente
Lei.

5. A divulgacdo das orientagBes, procedimentos e demais informacdes relativas a apli-
cacao das obrigacOes a que se refere o nimero anterior deve ser efectuada nos termos
do artigo 31.2-A da presente Lei.

ARTIGO 20.¢
()

1. A medida restritiva de congelamento ou a proibicdo de disponibilizacao de fundos
deve ser levantada ou retirada com a maior brevidade possivel, sempre que:

a) For de conhecimento oficial que determinada pessoa, ou entidade visada pela
decisdo nacional ndo relne os critérios determinantes da respectiva designa-
¢ao ou da aplicagao da medida restritiva de congelamento ou de proibicao de
disponibilizagao;

b) [...]1;

c)l[...].

2. [...].

3. [...].

4.[...].

5.[...].

6. [...].

7. No caso de existirem formularios aprovados pelo érgao internacional competente,
a Autoridade Competente deve preenché-los numa das linguas que internacionalmente
for exigida e observar os procedimentos aplicaveis.

8. [...].

9. [..].

10. [...].

11.[...]:

a) [..];

b) Comunicar imediatamente as autoridades competentes e as entidades sujeitas
a decisao de levantamento da medida, fornecendo orientagGes e directrizes
claras para a sua execug¢ao.

12. O congelamento e a medida de proibicdo de disponibilizacdo de fundos devem ser
levantados imediatamente apds a publicagdo prevista nas subalineas i) das alineas a) e b)
do n.2 2 do artigo 31.2-A, devendo, em todos os casos, o levantamento estar concluido
no prazo de 24 (vinte e quatro) horas apds a remocao da respectiva Lista, com prioridade
para os pedidos fundados em razGes humanitarias urgentes, relativamente aos demais
procedimentos em curso na Autoridade Competente.
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ARTIGO 22.°
(...)

1.[...].

2. Ndo obstante a proibicdo prevista no artigo 18.2, relativa a colocacdo de fundos
ou recursos econémicos a disposicdo de pessoas ou entidades designadas, a instituicao
relevante na posse dos fundos congelados pode creditar uma conta congelada quando
receber fundos transferidos para essa conta nas condi¢des descritas no nimero anterior.

ARTIGO 23.¢
(...)

1.[..].

2. [...].

3. [...].

4.[...].

5.[...].

6. Se o pedido de isengdo respeitar a pessoa ou entidade internacionalmente desig-
nada ao abrigo das Resolucdes do Conselho de Seguranca das NagGes Unidas referidas
na alinea a) do n.2 2 do artigo 1.9, e tratando-se de despesas ordindrias, a Autoridade
Competente remete, por intermédio do Responsavel Nacional, o pedido de disponibili-
zacao de fundos, desde que compativel com o disposto no nimero anterior, a autoridade
internacional competente, decidindo favoravelmente quando esta ndao se pronuncie
negativamente no prazo de:

a) Até 3 (trés) dias Uteis a contar da notificacdo da recepcao do pedido, relativa-
mente a pessoas ou entidades designadas em conformidade com as Resolugdes
1267 (1999) ou 1988 (2011);

b) Até 5 (cinco) dias uteis a contar da notificacdo da recepcao do pedido, relativa-
mente a pessoas ou entidades designadas em conformidade com as Resolugdes
1718 (2006) ou 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas.

7.[...].

8. A Autoridade Competente deve pronunciar-se prontamente sobre o pedido e, em
caso de aprovacgao, remeter o processo ao Responsavel Nacional, para expedicdo a auto-
ridade internacional competente.

9. [..].

10. [...].

11. Aplica-se ao pedido internacional de isengdo, com as necessarias adaptacdes, o
dispostonosn.*3,4,5,6,8e 9 doartigo 10.2-B.

12. Para efeitos do presente artigo, consideram-se despesas ordinarias as destinadas
a satisfacdo de:

a) [..];

b) [...]1;
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c)[..];

d) [...1;

e)[..];

L]

13. Para efeitos do presente artigo, entendem-se por despesas extraordindrias quais-
quer despesas que nao sejam as descritas no n.2 12 ou que nao estejam sujeitas a
disposicoes especificas da presente Lei.

14. Se o pedido de isencdo se referir a uma pessoa ou entidade designada inter-
nacionalmente ao abrigo das ResolugGes 1718 (2006) ou 1737 (2006) do Conselho de
Seguranca das Nac¢des Unidas e envolver os custos necessarios para dar cumprimento a
uma penhora ou sentenca judicial, administrativa ou arbitrai proferida antes da desig-
nacao da pessoa ou entidade, a Autoridade Competente autoriza a disponibilizagao dos
fundos solicitados, desde que se verifiquem as seguintes condi¢bes:

a) A Autoridade Competente determine que a penhora ou sentenca nado se destina
a beneficiar uma pessoa ou entidade designada nos termos das Resolugdes
1718 (2006) e 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das NacGes Unidas, e
das respectivas ResolugBes subsequentes, conforme aplicavel, nem qualquer
outra pessoa ou entidade designada pelo Comité de San¢bes das Nagdes Uni-
das competente; e

b) O Responsavel Nacional notifique o Comité de Sanc¢des das Nagdes Unidas com-
petente da intencdo da Autoridade Competente de disponibilizar os fundos
solicitados, de acordo com todos os formularios e procedimentos aplicaveis.

15. Se o pedido de isengao disser respeito a uma pessoa ou entidade internacional-
mente designada nos termos da Resolugdo 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas e envolver os custos necessarios para efectuar um pagamento devido
ao abrigo de um contrato celebrado antes da designacdao da pessoa ou entidade, a
Autoridade Competente autoriza a disponibilizacao dos fundos solicitados, desde que
se verifiquem as seguintes condic¢des:

a) A Autoridade Competente determine que o contrato ndo esta relacionado com
nenhum dos itens, materiais, equipamentos, bens, tecnologias, assisténcia,
formacao, assisténcia financeira, investimento, intermedia¢ao ou servicos proi-
bidos referidos na Resolucao pertinente do Conselho de Seguranca das Nagoes
Unidas;

b) A Autoridade Competente determine que o pagamento ndo sera recebido,
directa ou indirectamente, por uma pessoa ou entidade designada nos termos
da Resolugdo 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas; e

c¢) O Responsavel Nacional tenha notificado o Comité de San¢des das Nagdes Uni-
das competente da inten¢dao da Autoridade Competente de disponibilizar os
fundos solicitados, de acordo com todos os formuldrios e procedimentos apli-
caveis, pelo menos 10 (dez) dias Uteis antes de autorizar a disponibiliza¢cdo dos
fundos solicitados.



DIARIO DA REPUBLICA DE 6 DE OUTUBRO DE 2026 I SERIE, N.2 189 | 7501

16. Sempre que estejam preenchidas as condicdes especificas a definir por regula-
mento, em conformidade com a Resolu¢do 2664 do Conselho de Seguranca das Nagoes
Unidas, é permitido o fornecimento, o processamento ou o pagamento de fundos,
outros activos financeiros ou recursos econémicos, ou o fornecimento de bens e servi-
COS necessarios para assegurar a entrega atempada de ajuda humanitaria ou para apoiar
outras actividades que satisfagam necessidades humanas basicas, nao obstante o dis-
posto nos artigos 17.2 e 18.2 da presente Lei.

ARTIGO 24.2
()

1. As medidas restritivas, tal como definidas na alinea m) do artigo 2.2 da presente
Lei, podem ser aplicadas a pessoas ou entidades, em conformidade com a decisao adop-
tada nos termos do artigo 6.2, artigo 6.2-A e artigo 6.2-B da presente Lei.

2. [...].

3. A aplicacao das medidas restritivas definidas, nos termos dos n.°* 1 e 2 do presente
artigo, a pessoas ou entidades designadas, deve ter lugar imediatamente apds a publica-
¢ao prevista nas subalineas i) das alineas a) e b) do n.2 2 do artigo 31.2-A, devendo, em
todos os casos, estar concluida no prazo de 24 (vinte e quatro) horas.

4. Aplica-se, com as necessarias adaptacdes, o disposto nos n.>* 3 a 6 do artigo 17.2
da presente Lei.

ARTIGO 26.2
(...)

1. Caso sejam aplicadas, nos termos do artigo 24.2, medidas restritivas a Estados,
pessoas ou entidades que ndo correspondem aos destinatario da designacdo, que nao
preencham os critérios para a respectiva designacao, que tenham sido designados por
erro ou relativamente aos quais ja tenha ocorrido o levantamento da designac¢ao ou a
revogacao da medida restritiva, nos termos da lei ou dos instrumentos nacionais, esta-
duais ou internacionais aplicaveis, as medidas restritivas devem ser retiradas com a
maior brevidade possivel, ndo podendo o respectivo levantamento exceder a 24 (vinte
e quatro) horas apds o conhecimento da decisdao de levantamento da designacao, da
remocao da respectiva Lista ou da revoga¢ao da medida restritiva.

2. [...].

3. [...].

ARTIGO 27.2
(...)

1. Quando um acto nacional ou internacional de designacao aplicavel admita excep-
¢coes as medidas restritivas previstas no artigo 24.2, qualquer pessoa, ou entidade
designada pode, com base na referida decisdo de designacdo, apresentar junto da
Autoridade Competente um pedido de isencao devidamente fundamentado.

2. [...].
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3. [...].

4. Tratando-se de pessoa, ou entidade internacionalmente designada, aplica-se com
as necessarias adaptacgdes, o disposto nos n.” 6 a 11 do artigo 23.2 da presente Lei, no
que respeita aos formularios, procedimentos e prazos especificamente estabelecidos
pelo organismo internacional competente.

5.[...].

6. A Autoridade Competente aprecia a viabilidade do pedido e, se concluir favo-
ravelmente, remete o processo ao Responsdvel Nacional, para submissdo ao érgao
internacional competente, observando-se, para o efeito, o disposto nos n.>* 7 e 8 do
artigo 23.2 da presente Lei.

7.[...].

8. [...].

ARTIGO 29.2
(...)
1. Sem prejuizo do disposto nas normas relativas a confidencialidade e sigilo profis-
sional, todas as pessoas e entidades devem:

a) [..];

b) [...]1;

c)[..];

d) Facultar a Autoridade Competente e as respectivas autoridades de supervisao
e fiscalizacdo, sempre que lhes seja solicitada, qualquer informacao disponivel
relativa aos fundos ou recursos econdmicos pertencentes, na posse ou detidos
por pessoas ou entidades designadas, ou transagdes realizadas por estas ou
em seu beneficio, durante os 6 (seis) meses anteriores a entrada em vigor da
designacao de uma pessoa ou entidade especifica.

2. [...].

ARTIGO 30.¢
()

1. No cumprimento das obrigacdes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente
Lei, as ac¢des praticadas de boa-fé e nos termos da presente Lei ndo determinam qual-
quer responsabilidade para a pessoa ou entidade que as implemente, nem para os seus
directores ou empregados, salvo se se provar que resultaram de dolo ou negligéncia.

2. O disposto no numero anterior é aplicavel as Autoridades Competentes envolvidas
na implementac¢ao do presente regime.

ARTIGO 31.2-A
(...)
1. A Autoridade Competente deve assegurar a disponibilizacao publica em portal,
pagina ou sitio de internet dedicado, da informacdao necessaria a implementac¢do das
obrigacdes e medidas decorrentes da presente Lei, nomeadamente:

a) [..];
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b) [...]1;

c)[..];

d) [...1;

e)l[.].

2. [...]:

a)l..]:

i. A Lista Nacional de Designacdes e as respectivas actualizacdes, as quais devem
ser publicadas imediatamente apds qualquer designacao, remocao da lista
ou modificacdo de uma entrada existente;

i. [...];

jii. [...]:

(1)Comunicagbeseactosde notificacdodirigidosas Autoridades Competentes,
entidades sujeitas e, quando aplicavel, as pessoas ou entidades designadas,
0s quais devem ser realizados imediatamente apds qualquer designacao,
remocao da lista ou modificacdo de uma entrada existente;

(2) [...]

iv. [...];

v. Os formuldrios para a solicitacao de qualquer decisdao ou diligéncia, quando
aplicavel;

vi. A identificacdo da Autoridade Competente para a decisao de designacado ou
para asua revogacao, para arespectiva inclusao ou exclusao da Lista Nacional
de Designacdes, bem como para a aplicacao ou levantamento de medidas
restritivas aplicaveis.

b) No caso de designacdo internacional, no que respeita a actos especificos de
designacao, inclusao na lista, remog¢ao da lista, aplicacao ou levantamento de
medidas restritivas, bem como a autoriza¢do ou revogacao de isencgdes:

i. A Lista do Comité de Sanc¢des do Conselho de Seguranca das Nac¢des Unidas
e as respectivas actualizagdes, que devem ser publicadas imediatamente
apods qualquer designacdo, remocao da lista ou modificagdo de uma entrada
existente, conforme as Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nacoes
Unidas n.°* 1267, 1988, 1718 e 1737 e demais Resolugdes subsequentes ou
relacionadas;

ii. A aplicacao de medidas restritivas, bem como as isen¢fes permitidas ou
autorizadas;

iii. As comunicacdes e os actos de notificacdo dirigidos as Autoridades
Competentes, as entidades sujeitas e, quando aplicavel, as pessoas ou enti-
dades designadas, que devem ser efectuados imediatamente apds qualquer
designacdo, remocao da lista ou modificagdo de uma entrada existente;
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iv. Orientacdes e instrucdes precisas sobre a execucao das decisdes, a aplicacao
das medidas restritivas, o levantamento das medidas restritivas revogadas e
0 processamento das isenc¢des autorizadas;
v. A descricdo dos requisitos legais e dos procedimentos aplicaveis ao pedido
de designacao, inclusao ou remoc¢ao de pessoas ou entidades da Lista do
Comité de Sanc¢Ges do Conselho de Segurancga das Nag¢des Unidas, incluindo
informacdes sobre a disponibilidade do Ponto Focal das Nagdes Unidas para
a Remocgao da Lista e do Gabinete do Provedor de Justi¢a das Na¢des Unidas,
conforme aplicavel, para receber pedidos directos de remocao da Lista, bem
como para aimplementagao, revisao ou levantamento de medidas restritivas
ou de isengGes aplicaveis;
vi. [...].
¢) Outras informacdes de interesse publico, das Autoridades Competentes ou das
entidades sujeitas ao cumprimento das obrigacdes decorrentes da presente
Lei, incluindo informacgdes sobre a solicitacdo de assisténcia a Autoridade Com-
petente para resolver um eventual falso positivo ou outro erro, nos termos da
alinea b) don.2 1 do artigo 20.2
3. [...].
ARTIGO 33.¢
(...)
1.[...].
2. [...].
3. [...].
4. As autoridades de supervisdo e fiscalizacdo devem assegurar o cumprimento do
disposto na presente Lei pelas entidades sujeitas que estejam sob a sua orientacao,
coordenac¢ao ou supervisao.

ARTIGO 37.¢2
(...)
1.[..]:

a) As pessoas singulares que se encontrem na Republica de Angola, ou que sejam
cidadaos angolanos, independentemente do local onde se encontrem, bem
como as pessoas colectivas e os centros de interesses colectivos sem persona-
lidade juridica com sede ou direc¢do efectiva em territério angolano;

b) [...]1;

c)l[...].

2. [...].
3. [...].
4.[...].
5.[...].
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ARTIGO 42.°
(...)
Constituem contra-ordenacdes os seguintes factos ilicitos tipicos:
a)l..];
b) [...]1;
c)[...];
d) [...1;

e) A aplicacdo, investimento, remessa ou colocacdo a disposicao, directa ou indi-
rectamente, em beneficio de pessoas ou entidades designadas, de quaisquer
fundos ou recursos econémicos ou outros servicos conexos, ou 0 hdo congela-
mento de fundos ou recursos econdmicos, em violagao das obrigacGes previstas
nos artigos 17.2 e 18.2 da presente Leij;

]
g) [..];

h) Qualquer incumprimento das obrigacdes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2
da presente Lei, para além das situagdes de incumprimento previstas nas ali-
neas anteriores;

i)[...]

ARTIGO 45.¢2
(...)

1. Oincumprimento das obrigacdes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente
Lei sé é punivel apds a publicacdo da decisdo de designagao nos termos do artigo 31.2-A
e na medida em que os factos sejam abrangidos por medida restritiva aplicada nos ter-
mos da presente Lei.

2. O incumprimento das obrigagdes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente
Lei, praticado apds a publicacdo referida no nimero anterior, deixa de ser punivel, se a
Autoridade Competente ou o organismo internacional competente adoptar um novo
acto que adie, suspenda ou ponha termo a medida restritiva.

ARTIGO 46.2
(...)

1. A existéncia de direitos conferidos ou obrigacdes impostas por contrato, acordo,
licenca ou autorizacao, de direito interno ou internacional, anteriores a data de adopgao
do acto nacional ou internacional aplicavel, que prevejam ou permitam a pratica daque-
les factos, ndo afasta a responsabilidade criminal do agente.

2. [...].

ARTIGO 47.2
(...)

N3o é punivel a pratica dos factos previstos na presente Lei quando estes tenham sido
previamente abrangidos por decisao de excepcao da Autoridade Competente ou orga-
nismo internacional competente ou, caso o acto internacional aplicavel expressamente
o admita, de outro érgdo ou entidade competente.
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ARTIGO 56.2

1. Quem, intencionalmente, aplicar, investir, remeter ou colocar a disposicao, directa
ou indirectamente, em beneficio de pessoas ou entidades designadas, quaisquer fundos
Ou recursos econémicos ou outros servigos conexos, ou nao proceder ao congelamento
de fundos ou recursos econdmicos, em violagcdao das obrigacdes previstas nos artigos
17.2 e 18.2 da presente Lei, é punido com a pena de prisdao de 1 (um) a 5 (cinco) anos e
multa de 120 (cento e vinte) a 600 (seiscentos) dias.

2. Quem participar, com conhecimento de causa e intencionalmente, em activida-
des cujo objectivo ou efeito seja contornar as proibices referidas no n.2 1 do presente
artigo é punido com pena de prisdao de 1(um) a 3 (trés) anos, ou pena de multa de 120
(cento e vinte) a 360 (trezentos e sessenta) dias.

3. A negligéncia é punida com pena de prisdo até 1 (um) ano ou com pena de multa
até 120 (cento e vinte) dias.»

ARTIGO 2.2
(Republicagao)
Anexa a presente Lei é republicada a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro, com a redacc¢do dada

pela Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei sobre Designa¢dao e Execuc¢do dos Actos Juridicos
Internacionais).

ARTIGO 3.2
(Davidas e omissoes)

As duvidas e omissGes decorrentes da interpretacao e aplicacdo da presente Lei sao resolvi-
das pela Assembleia Nacional.

ARTIGO 4.2
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor na data da sua publicacao.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, aos 12 de Agosto de 2026.
O Presidente da Assembleia Nacional, Addo Francisco Correia de Almeida.
Promulgada aos 7 de Setembro de 2026.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JOAO MANUEL GONCALVES LOURENGO.

REPUBLICACAO DA LEI N.21/12, DE 12 DE JANIERO
— LEI SOBRE A DESIGNACAO E EXECUGAO DE ACTOS JURIDICOS
INTERNACIONAIS

Considerando que, nos termos do Capitulo VII da Carta das Nacdes Unidas, o Conselho de
Seguranca das NagGes Unidas, pode adoptar medidas restritivas (ou san¢des) de forma a man-
ter ou a restaurar a paz e a seguranca internacional, sem envolver o uso de forgas armadas,
podendo tais sanc¢des incidir sobre o combate ao terrorismo;
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Atendendo que estas medidas restritivas podem, igualmente, incluir sangdes financeiras
selectivas que sao desenvolvidas para se dirigirem a pessoas ou entidades especificas res-
ponsaveis por politicas, accdes ou comportamentos censuraveis, sobre as quais, enquanto
Estado-Membro da Organizacdo das Nac¢des Unidas, a Republica de Angola toma as medidas
necessarias, com vista ao cumprimento das disposi¢oes previstas nas Resolucdes, nomeada-
mente, as Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas n.2 1267 (S/RES/1267
(1999) e n.2 1373 (S/RES/1373 (2001), e demais resolugbes subsequentes ou relacionadas;

Tendo em conta que, de acordo com a Resolugdao do Conselho de Seguranca das Nacdes
Unidas n.2 1267, os Estados-Membros das Nagdes Unidas devem adoptar medidas que permi-
tam a aplicagao das sangdes a pessoas e entidades constantes na Lista de San¢des das Nac¢des
Unidas, incluindo o congelamento de fundos e outros recursos financeiros.

Outrossim, nos termos da Resolug¢ao do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas n.2 1373,
todos os Estados-Membros das Nagdes Unidas devem implementar um sistema que permita o
congelamento imediato dos fundos e demais activos financeiros ou recursos econémicos das
pessoas que cometam ou tentem cometer actos terroristas, participem ou facilitem a pratica
desses actos, das entidades pertencentes ou controladas, directa ou indirectamente, por essas
pessoas, bem como os activos de pessoas ou entidades agindo em seu nome, incluindo fundos
e outros activos derivados ou gerados por bens pertencentes ou controlados, directa ou indi-
rectamente, por essas pessoas ou pessoas e/ou entidades associadas.

Convindo adoptar medidas para proibir que tais fundos, activos financeiros ou recursos econémi-
cos sejam colocados a disposicdo de pessoas ou entidades designadas, bem como proibir servigos
financeiros ou outros servicos conexos de serem fornecidos a tais pessoas, grupos e entidades.

Tendo em atengdo que a presente Lei se destina, igualmente, a dotar a ordem juridica nacio-
nal de um regime sancionatdrio adequado que permita punir situacées de incumprimento das
sancdes impostas pelas normas juridicas internacionais emitidas pelo Conselho de Seguranca
da Organiza¢ao das Nac¢des Unidas;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos termos das alineas b), c) e e)
do artigo 164.2 e da alinea d) do n.2 2 do artigo 166.2 da Constituicdo da Republica de Angola, a
seguinte:

LEI SOBRE A DESIGNAGAO E EXECUCAO DE ACTOS JURIDICOS
INTERNACIONAIS

CAPITULO |
Disposicoes Gerais
ARTIGO 1.9
(Objecto)
1. A presente Lei estabelece o regime de atribuicdes e competéncias em matéria de desig-

nacao, remog¢ao e isen¢ao nacional ou internacional, de pessoas e entidades, assim como o
mecanismo para aplicacao de medidas preventivas e restritivas especificas aos mesmos, com o

T Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre
a Designacdo e Execucgdo de Actos Juridicos Internacionais.
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fim de combater o Terrorismo, o Financiamento do Terrorismo e da Proliferacao de Armas de
Destruicdo em Massa, cumprir com qualgquer acto nacional ou internacional relativo a manu-
tencdo da paz e seguranca, incluindo as Resolucdes do Conselho de Seguranca das Nac¢des
Unidas e as decisdes e recomendacdes de Estados ou outras Organizagdes Internacionais,
regionais ou sub-regionais a que o pais esteja vinculado, bem como para protegera seguranca
nacional.

2. A presente Lei estabelece igualmente o0 mecanismo para o congelamento administrativo
de fundos, activos ou recursos econdmicos pertencentes, possuidos, detidos ou controlados,
directa ou indirectamente, individualmente ou em conjunto, por:

a) Pessoas e entidades designadas pelo Comité de San¢Ges das Nagdes Unidas ousob asua
autoridade, nos termos do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas, mediante a lista
actualizada pelo referido Comité de Sancdes, hem como pessoas ou entidades per-
tencentes, possuidos, detidos ou controlados, directa ou indirectamente por estas, ou
que actuem em seu nhome, sob a sua direc¢ao, instrucdao ou controlo, nomeadamente:
i. Conforme a Resolucdo do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas n.2 1267,

(1999) Al-Qaeda, 1333 (2000), 1367 (2001), 1390 (2002), 1452 (2002), 1455 (2003),
1526 (2004), 1566 (2004), 1617 (2005), 1624 (2005), 1730 (2006), 1735 (2006),
1822 (2008), 1904 (2009), 1988 (2011), 1989 (2011), 2082 (2012), 2083 (2012),
2160 (2014), 2161 (2014), 2170 (2014), 2178 (2014), 2195 (2014), 2199 (2015),
2253 (2015), 2255 (2015), 2368 (2017), 2370 (2017), 2396 (2017), 2462 (2019),
2482 (2019), 2610 (2021), 2664 (2022), 2665 (2022), 2716 (2023) e das respectivas
resolugdes subsequentes ou relacionadas, nos termos da lista actualizada pelo refe-
rido Comité de Sancdes;

ii. Conforme a Resolugdao do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas 1540 (2004),
1673 (2006), 1695 (2006), 1718 (2006), 1730 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007),
1803 (2008), 1810 (2008), 1874 (2009), 1887 (2009), 1929 (2010), 1977 (2011)
2017 (2011), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2325 (2016),
2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017), 2397 (2017), 2663 (2022) e das respectivas
resolucdes subsequentes ou relacionadas, por estarem relacionadas com o finan-

r

ciamento da proliferacdo de armas de destruicdo em massa, nos termos da lista
actualizada pelo referido Comité de Sancgdes.
b) Pessoas e entidades nacionalmente designadas de acordo com os artigos 6.2 e 6.2-B da

presente Lei, por estarem relacionadas:

i. Com o terrorismo, branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo ou
financiamento da proliferacdo de armas de destruicdo em massa;

ii.Comrazdes de manutenc¢ao dapazesegurancanacionalouemcumprimento de actos
internacionais a que a Republica de Angola esteja vinculada, conforme a Resolugdo
n.2 1373 (2001) e nas respectivas resolucdes subsequentes ou relacionadas;

iii. As pessoas, grupos ou entidades pertencentes, possuidos, detidos ou controlados,
directa ou indirectamente por estas, ou que actuem em seu nome sob a sua direc-
¢ao ou controlo.
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3. A presente Lei tem ainda por objecto estabelecer um regime sancionatério administrativo
e penal pelo incumprimento de medidas restritivas previstas no Capitulo Ill.

ARTIGO 2.223
(Definigdes)
Para efeitos do disposto na presente Lei, considera-se:

a) «Acto Internacional» — decisGes, resolucdes ou qualquer outro instrumento de direito
internacional emanado por um 6rgdo internacional competente e que contenha
normas cujo cumprimento a Republica de Angola esteja vinculada por Tratado, Con-
vengao ou instrumentos legais similares;

b) «Actos Terroristas» — actos ligados ao terrorismo, que contém:

i. Actos contra a vida, a integridade fisica ou a liberdade das pessoas;

ii. Actos contra a seguranca dos transportes, seus meios, vias e infra-estruturas
associadas;

iii. Actos contra a seguranca das comunicacdes e das respectivas infra-estruturas,
incluindo as informaticas, electrénicas ou digitais, telegraficas, telefonicas, de radio
ou de televisao;

iv. Actos dolosos de perigo comum, através de incéndio, explosao, libertacao de subs-
tancias radioactivas ou de gases tdxicos ou asfixiantes, de inundac¢do ou avalanche,
desmoronamento de obra ou construgdao, contaminacdo de alimentos e aguas des-
tinadas a consumo humano ou difusao de doenga, praga, planta ou animal nocivos;

v. Actos que destruam ou que impossibilitem o funcionamento ou desviem dos seus
fins normais, definitiva ou temporariamente, total ou parcialmente, meios ou vias
de comunicacao, infra-estruturas, instalacdes de servicos publicos ou destinadas ao
abastecimento e satisfacao de necessidades vitais da populagao;

vi. Investigacao e desenvolvimento de armas bioldgicas, quimicas ou radioactivas;

vii. Actos que impliquem o emprego de energia nuclear, armas de fogo, bioldgicas ou
quimicas ou radiativas, substancias ou engenhos explosivos, meios incendidrios de
qualquer natureza, encomendas ou cartas armadilhadas;

viii. Os crimes de terrorismo definidos nos artigos 23.2 a 32.2 da Lei n.2 19/17, de 25
de Agosto — Lei sobre a Prevenc¢ao e o Combate ao Terrorismo;

ix. Actos que constituem infraccdes no ambito e nos termos de qualquer um dos
seguintes tratados internacionais: (i) Convencdo para a Supressao da Apreensdo
Ilicita de Aeronaves (1970); (ii) Convencdo para a Supressao de Actos llicitos contra
a Seguranca da Aviagao Civil (1971); (iii) Convencao sobre a Prevengao e Punicdo
de Crimes contra Pessoas Internacionalmente Protegidas, incluindo Agentes
Diplomaticos (1973); (iv) Convencao Internacional contra a Tomada de Reféns
(1979); (v) Convencgdo sobre a Proteccdo Fisica de Materiais Nucleares (1980);
(vi) Protocolo para a Repressao de Actos llicitos de Violéncia em Aeroportos que

2 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteracio da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

* Alterado pelo artigo 1.2 da Lei n.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugdo de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.



DIARIO DA REPUBLICA DE 6 DE OUTUBRO DE 2026 I SERIE, N.2 189 | 7510

Servem a Aviacao Civil Internacional, complementar a Convencao para a Repressao
de Actos llicitos contra a Seguranca da Aviacao Civil (1988); (vii) Convencao para
a Repressao de Actos llicitos contra a Seguranca da Navegacao Maritima (2005);
(viii) Protocolo para a Repressao de Actos llicitos contra a Seguranca de Plataformas
Fixas Localizadas na Plataforma Continental (2005); (ix) Convengado Internacional
para a Repressao de Atentados Terroristas com Explosivos (1997); e (x) Convengao
Internacional para a Repressdo do Financiamento do Terrorismo (1999);

X. Qualquer outro acto destinado a causar a morte ou lesdes corporais graves a um
civil, ou a qualquer outra pessoa que nao participe activamente nas hostilidades
numa situacao de conflito armado, quando o objectivo de tal acto, pela sua natu-
reza ou contexto, for intimidar uma popula¢ao ou obrigar um Governo ou uma
organizacao internacional a praticar ou a abster-se de praticar qualquer acto.

c¢) «Apoio Logistico-Militar e Servicos de Natureza Militar» — qualquer tipo de forneci-
mento ou disponibilizacdo, directa ou indirecta, de pessoal ou material destinados a
formacao e treino militares, assim como a servicos de apoio técnico ou empresarial,
bem como assisténcia tecnoldgica, relativos ao design, desenvolvimento, investiga-
¢ao, fabrico, producao, utilizacdao, repara¢cdo, manutencdo ou armazenamento de
qualquer tipo de armamento ou equipamento conexo;

d) «<Armamento ou Equipamento Conexo» — armas de qualquer natureza e materiais
conexos de todos os tipos, incluindo veiculos militares de circulacdo terrestre, aérea
ou maritima, tecnologias, meios de producdo, componentes, instalacdes e sistemas
de apoio usados no fabrico, producdo, reparacdo, manutencao, utilizacdo, armazena-
mento, investigacao ou desenvolvimento de qualquer tipo de arma ou equipamento
abrangido nesta definicdo;

e) «Assisténcia Técnica» — qualquer tipo de apoio técnico relativo a reparacdes, desen-
volvimento, fabrico, montagem, teste, manutencao, ou qualquer outro tipo de servigo
técnico, incluindo instrucdo, aconselhamento, formacdo, transmissdao do conheci-
mento ou servicos de consultoria, incluindo assisténcia verbal;

f) «Autoridade Competente» — entidade da Administra¢do Central do Estado, a indicar
pelo Titular do Poder Executivo, competente para exercer as competéncias decisdrias
e executorias a si atribuidas pela presente Lei;

g) «Autoridade de RevisGo Competente» — entidade da administracdo Central do Estado,
a indicar pelo Titular do Poder Executivo, competente para exercer as competéncias
de supervisdo e de decisdo de recursos a si atribuidas pela presente Lei;

h) «Congelamento de Fundos» — acc¢des destinadas a impedir qualquer movimento,
transferéncia, alteracdo, utilizacdo ou operagdo de fundos, susceptivel de provocar
uma alteracdao do respectivo volume, montante, localizagdo, propriedade, posse,
natureza, destino, ou qualquer outra alteracao que possa permitir a sua utilizacao,
incluindo a gestao de carteiras de valores mobiliarios;
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i) «Congelamento de Recursos Econdmicos» — acgles destinadas a impedir a respectiva
utilizacao para a obtencao de fundos, bens ou servicos por qualquer meio, nomeada-
mente, a venda, a loca¢ao ou a hipoteca;

j) «Controlo de uma Pessoa Colectiva ou Entidade» — significa:

i. Ter o direito de nomear ou exonerar a maioria dos membros do érgdo de administra-

¢ao, de gestdo ou de fiscalizacdao de uma pessoa colectiva ou entidade;

ii. Ter nomeado, exclusivamente através do exercicio do respectivo direito de voto,
uma maioria dos membros dos 6rgaos de administracdao, de gestdo ou de fisca-
lizacdo de uma pessoa colectiva ou entidade, a desempenhar fung¢bes durante o
exercicio orcamental em curso e no exercicio anterior;

Controlar por si s6, com base num acordo com outros accionistas ou membros de

uma pessoa colectiva ou entidade, a maioria dos direitos de voto dos accionistas ou

membros dessa pessoa colectiva ou entidade;

iv. Ter o direito de exercer uma influéncia preponderante sobre uma pessoa colec-
tiva ou entidade, com base num contrato com essa pessoa colectiva ou entidade
ou com base numa disposi¢cao prevista no respectivo acto constitutivo ou nos res-
pectivos estatutos, sempre que a legislagao que regula essa pessoa colectiva ou
entidade assim o permita;

v. Ter poder para usufruir do direito de exercer uma influéncia preponderante, tal

como referido no ponto iv), sem dele ser detentor;

Ter o direito de utilizar a totalidade ou parte dos activos de uma pessoa colectiva

ou entidade;

vii. Gerir os negoécios de uma pessoa colectiva ou entidade numa base unificada, publi-
cando as suas contas consolidadas;

viii. Partilhar, conjunta ou solidariamente, as responsabilidades financeiras de uma
pessoa colectiva ou entidade ou garantir tais responsabilidades;

ix. Ser, pessoalmente ou por interposta pessoa, beneficiario efectivo de uma pessoa
colectiva ou entidade, nos termos do n.2 9 do artigo 3.2 da Lei n.2 5/20, de 27 de
Janeiro, ou ter, por qualquer via, poderes ou prerrogativas para nomear ou excluir
beneficiarios efectivos de pessoas colectivas ou entidades, nos termos da legisla-
¢ao aplicavel.

iii.

—_—

vi.

-_

k) «Fundos» — quaisquer instrumentos, recursos ou disponibilidades financeiras, inde-
pendentemente da sua natureza, da forma que revistam e da sua titulagao, bem como
quaisquer transacc¢des sobre 0s mesmos realizadas, tais como:

i. Activos financeiros de qualquer natureza, corpdéreos ou incorpéreos, tangiveis ou
intangiveis, moveis ou imoveis, adquiridos por qualquer meio, de origem legi-
tima ou ilegitima, os documentos ou instrumentos juridicos sob qualquer forma,
incluindo a forma electrénica ou a digital que demonstrem o direito de propriedade
ou um interesse sobre tais bens, designadamente, créditos bancarios, cheques de
viagem, cheques bancarios, ordens de pagamento, ac¢oes, titulos de crédito, obri-
gacoes, saques bancarios e letras de crédito;
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ii. Quaisquer juros, dividendos, proveitos ou valores que acres¢gam ou sejam gerados
pelos fundos ou outros activos designados no ponto i. da presente alinea;

iii. Quaisquer outros activos compreendidos no n.2 1 do artigo 3.2 da Lei n.2 5/20,
de 27 de Janeiro, nos termos julgados aplicaveis.

I) «Lista» — lista de Estados, pessoas e entidades designadas pela Autoridade Compe-
tente de acordo com o disposto no artigo 6.2 da presente Lei;

m) «Medidas Restritivas» — medidas de natureza financeira, comerciais, diplomaticas ou
outras que visam a modificacdao das actividades aplicaveis a jurisdicdes, pessoas ou
entidades com o propdsito de combater o terrorismo e manter ou restaurar a paze a
seguranca internacional, assim como a segurancga nacional;

n) «Organizagdo Internacional» — organizacao, reservada a Estados, de que a Republica
de Angola seja membro;

o) «Organiza¢do Terrorista» — toda a associacdo, organizacdao de duas ou mais pessoas
que, agindo de forma concertada e durante um certo periodo de tempo, tiver por
finalidade praticar, por qualquer meio, directa ou indirectamente, actos de terrorismo;

p) «Orgdo Internacional Competente» — 6rgdo de uma organizacdo internacional que
seja competente, nos termos do respectivo tratado constitutivo, para adoptar normas
tendo como destinatarios as partes desse tratado constitutivo ou um comité ou uma
comissao de um érgdo internacional competente, por esse drgdo estabelecido, para
efeitos de questdes especificas, nomeadamente o Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas e os seus respectivos Comités de Sanc¢des, e demais organizagdes internacio-
nais competentes a cujas decisdes a Republica de Angola esteja vinculada;

q) «Posse de uma Pessoa Colectiva ou Entidade» — a detencdo de 50%, ou mais, das parti-
cipacdes sociais de uma pessoa colectiva ou entidade ou a posse de uma participacao
maioritaria nos mesmos;

r) «Produtos ou Mercadorias» — bens de qualquer natureza, designadamente, produtos,
mercadorias, materiais, veiculos de circulagdo terrestre, maritima ou aérea, equipa-
mentos de qualquer tipo e pecas, ainda que sobresselentes;

s) «Recursos Econdmicos» — os activos de qualquer natureza, tangiveis ou intangiveis
maoveis ou imoveis, real ou potencial, que ndo sejam fundos, mas que exista a possibi-
lidade de serem utilizados para obter fundos, bens ou servicos, tais como:

i. Terrenos, edificios ou outros imoveis;

ii. Equipamentos, incluindo computadores, software de computadores, ferramentas e
outras maquinas;

iii. Equipamento de escritdrio, acessorios e outros itens de natureza fixa;

iv. Navios, avides e veiculos motores;

v. Inventarios de bens;

vi. Obras de arte, pedras preciosas, jéias ou ouro;

vii. Mercadorias, incluindo petréleo, minerais e madeira;
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viii. Armamento e materiais relacionados, incluindo todos os itens mencionados no
embargo as armas, no paragrafo 2 (c) da Resolu¢do n.2 1390 (2002);

ix. Patentes, marcas registadas, direitos de autor, nomes comerciais, franchise, goo-
dwill e outras formas de propriedade intelectual;

Xx. Alojamento de sites ou servicos relacionados;

xi. Qualquer outro tipo de bem, tangivel ou intangivel, real ou potencial.

t) «Responsdvel Nacional» — o érgdo auxiliar do Titular do Poder Executivo, responsavel
pelo Sector das Rela¢des Internacionais, no ambito das competéncias a si delegadas;

u) «Servicos» — servicos de qualquer natureza, com exclusao dos de natureza militar ou
paramilitar, prestados a qualquer titulo, incluindo, servicos de transporte terrestre, de
navegacao maritima ou interior ou aérea, de apoio técnico ou tecnoldgico, empresa-
rial e de manutencao;

v) «Terrorismo» — a pratica de quaisquer actos previstos na alinea b), por qualquer
pessoa singular ou colectiva ou entidade, com recurso a quaisquer meios, directa
ou indirectamente, com intencdo de prejudicar a integridade ou a independéncia
nacional, impedir, destruir, alterar ou subverter o funcionamento das institui¢cdes do
Estado, forcar as autoridades a praticar determinados actos, a abster-se de os praticar
ou a tolerar que sejam praticados, provocar um estado de terror na populagao ou
numa parte dela, ou ainda, intimidar certas pessoas e pessoas ou a populacao em
geral, sempre que, pela sua natureza ou pelo contexto em que sdao cometidos, estes
crimes sejam susceptiveis de afectar gravemente o Estado ou a populacdo que se visa
intimidar;

w) «Imediatamente» — quando nao definido no contexto de uma disposicao especifica
da presente Lei, significa o mais rapidamente possivel apds uma ac¢do ou evento
causador especificado e, em todos os casos, no prazo de 12 (doze) horas a contar
dessa ac¢ao ou evento;

x) «Pessoa» — significa qualquer pessoa singular ou colectiva, incluindo qualquer auto-
ridade;

y) «Prontamente» — quando se refere a uma decisao ou determinacao, significa a tomada
de uma decisdo ou determinag¢do o mais rapidamente possivel apds a obtencao de
todas as informacdes e/ou documentagdo necessarias e, em todos 0s casos, no prazo
de 30 (trinta) dias apds a obtencdo dessas informagbes e/ou documentacao;

z) «Entidades Sujeitas» — sao as instituicoes financeiras as entidades nao financeiras e
as demais entidades enumeradas no artigo 2.2 da Lei n.2 5/20, de 27 de Janeiro, na
medida em que estejam sujeitas a referida Lei;

aa) «Entidades» — quando utilizada sem qualquer qualificativo e ndao definida no con-
texto de uma disposicdo especifica da presente Lei, significa qualquer associagao,
organizagao nao registada, parceria, fundo ou qualquer outro grupo sem personali-
dade juridica.
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ARTIGO 3.2
(Principio da unidade)

1. As disposicdes dos actos internacionais aplicaveis e as da presente Lei sao tidas em con-
junto como um unico diploma a partir da data da publicacdo no Didrio da Republica do acto
internacional aplicavel em que se encontram inseridas e enquanto esse acto vincular interna-
cionalmente a Republica de Angola.

2. Qualquer remissao da presente Lei ou para a presente Lei constitui simultaneamente uma
referéncia ao acto ou actos internacionais aplicaveis.

ARTIGO 4.9¢
(Ambito de aplicagdo)
A presente Lei aplica-se:

a) As pessoas singulares que se encontrem na Republica, ou que sejam cidaddos angola-
nos, independentemente do local onde se encontrem, ou a pessoas colectivas com
sede ou direccdo efectiva em territdrio angolano e aos centros de interesses colecti-
vos sem personalidade juridica;

b) A qualquer pessoa colectiva ou entidade, registada ou constituida de acordo com a
legislacao angolana;

¢) A qualguer pessoa colectiva ou entidade que mantenha relagdes comerciais com pes-
soas singulares ou colectivas, publicas ou privadas situadas na Republica de Angola.

ARTIGO 5.2
(Nulidade dos actos)

Os actos praticados em violagao das medidas restritivas referidas no artigo 1.2 sdo nulos.

CAPITULO Il
Designagao

SECCAO |
Disposicoes Gerais

ARTIGO 6.2%6
(Designagdo de pessoas ou entidades)

1. Com a intencdao de aplicar medidas restritivas, incluindo medidas de congelamento
administrativo, tal como definidas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente Lei, a Autoridade
Competente pode, por decisdo a tomar nos termos da presente Lei e respectiva regulamen-
tacdo, designar, por iniciativa prépria ou por solicitacdo das instituicdes competentes, uma
pessoa ou entidade, nas seguintes circunstancias:

a) Quando estiverem envolvidos, ou existirem indicios de suspeita de estarem envolvidos
em actos de Terrorismo, Financiamento do Terrorismo ou Financiamento da Prolifera-
¢ao de Armas de Destruicao em Massa;

4 Alterado pelo artigo 1.2 da Lei n.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.

® Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteracdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

¢ Alterado pelo artigo 1.2 da Lei n.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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b) [Revogadal;

¢) A pedido de Estados, organizacOes internacionais, regionais ou sub-regionais, desde
que o pedido se destine a manter a paz e segurang¢a nacional, prevenir e combater
o terrorismo, o financiamento do terrorismo ou o financiamento da proliferacao de
armas de destruicdao em massa; ou

d) Outros casos especialmente definidos por Lei ou por tratado internacional a que a
Republica de Angola esteja vinculada.

2. A decisdo da Autoridade Competente que proceder a designacao nacional de uma pes-
soa, ou entidade deve conter, como conteldo essencial do acto de designacao, o seguinte:

a) A suficiente identificacdo da pessoa, grupo ou entidade designada;

b) O motivo da designacao;

¢) As medidas preventivas ou restritivas especificamente aplicaveis a cada pessoa ou enti-
dade designada;

d) A possibilidade e o tipo de isen¢Ges admitidas a aplicacdo das medidas preventivas ou
restritivas previstas no acto de designacgao.

3. O procedimento para desighar uma pessoa ou entidade deve ser conduzido sem aviso
prévio ou consulta prévia com a pessoa ou entidade proposta para designacao.

4. As autoridades e entidades envolvidas devem garantir a necessaria confidencialidade e o
caracter secreto das informagGes, comunicagGes, medidas e diligéncias a adoptar até a imple-
mentacao efectiva da designacao e das medidas preventivas e restritivas especificas aplicadas.

5. A confidencialidade e sigilo referidos no nimero anterior sdo limitados ao essencial e
estritamente necessario para assegurar a eficacia do congelamento ou da medida preventiva
ou restritiva especifica aplicada, podendo ser afastados sempre que actuarem em prejuizo:

a) Da imediata disseminac¢do da decisdao de designacao, da ordem de congelamento ou
de aplicacdo das demais medidas preventivas ou restritivas especificas as entidades
sujeitas;

b) Da aplicacdo e implementacao imediata e efectiva das decisGes de designacdo e aplica-
cao de medidas preventivas e restritivas especificas; ou

¢) Da cooperagdo institucional, interna ou internacional, necessaria para a respectiva apli-
cacao e implementacao.

6. ApGs a execucao das decisdes de designacdo e de aplicacao de medidas preventivas e
restritivas especificas, devem ser assegurados mecanismos de notificacao e de acesso aos pro-
cedimentos de revisao, descongelamento, levantamento ou revogacao das referidas medidas,
nos termos aplicaveis.

7. As pessoas e entidades responsaveis pelaimplementacao das medidas preventivas e res-
tritivas previstas na presente Lei e noutra legislacao aplicavel devem, em caso de designacdo
nacional, notificar imediatamente a Autoridade Competente e as respectivas autoridades de
supervisao e fiscalizacdao de qualquer medida adoptada relativamente a determinada pessoa
ou entidade abrangida pela designagao nacional, incluindo tentativas de transac¢ao, indicando
0 meio através do qual tomaram conhecimento da designacao.
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ARTIGO 6.2-A72
(Implementacdo de designagdes internacionais)

1. Com a intencdao de aplicar medidas restritivas, incluindo medidas de congelamento
administrativo, a pessoas ou entidades internacionalmente designadas, o Responsavel
Nacional procede a divulgacao imediata das decisGes de designacdo e de actualizacdo da Lista
Internacional de Designacdo emitidas pelo Comité de San¢Ges das Nagoes Unidas, conforme as
Resolugdes referidas na alinea a) do n.2 2 do artigo 1.2

2. Para efeito do nimero anterior, o responsavel nacional deve:

a) Promover, com a maior brevidade, as comunicagdes e divulgagcdes que se impdem das
Designacdes Internacionais, da Lista Internacional de Designacdes e das respectivas
actualizacdes;

b) Determinar os canais formais de comunicac¢do, informacao e disponibilizacao das
Designacdes Internacionais e da Lista internacional de Designacgdes;

¢) Consolidar os canais de cooperagao internacional para a comunicagdao oportuna das
Designacdes Internacionais e da Lista internacional de Designacgdes;

d) Desenvolver plataformas de cooperagao seguras, oportunas e eficiente para com as
demais Autoridades Competentes do Sistema Nacional de Prevencao e Repressao do
Terrorismo, Branqueamento de Capitais, Financiamento do Terrorismo ou Financia-
mento da Proliferacdo de Armas de Destruicdo em Massa, com vista a comunicacao,
cooperacao e partilha de informacgao para a implementacao das Designacdes Interna-
cionais e medidas restritivas dela decorrentes;

e) Monitorar com regularidade, de acordo com a periodicidade definida em sede de regu-
lamentagao, o estado de actualizacao das designac¢des internacionais relevantes e da
Lista internacional de Designacdes.

3. Tratando-se de designacao internacional, as pessoas e entidades responsaveis pela
execuc¢ao das medidas preventivas e restritivas previstas na presente Lei, e na demais legisla-
¢ao aplicavel, devem implementa-las imediatamente apds a publicagdo prevista na subalinea i)
da alinea b) do n.2 2 do artigo 31.2-A, de modo que, em todos os casos, a aplicacao seja con-
cluida no prazo de 24 (vinte e quatro) horas apos a designacao internacional, devendo, para o
efeito:

a) Notificar imediatamente a Autoridade Competente e as respectivas autoridades de
supervisdo e fiscalizacao de quaisquer medidas adoptadas relativamente a deter-
minada pessoa ou entidade visada pela designagao internacional, incluindo no que
respeita a tentativas de transacgao, indicando o meio através do qual tomou conhe-
cimento da designacao;

7 Aditado pelo artigo 4.2 da Lei da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteracdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei
sobre a Designacdo e Execucao de Actos Juridicos Internacionais.

& Alterado pelo artigo 1.2 da Lei n.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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b) Propor a Autoridade Competente, no acto referido na alinea anterior, aimplementacgao
de outras medidas preventivas ou restritivas legalmente recomendaveis ao contexto
da designagao, mas que nao decorram expressamente do acto de designagao inter-
nacional;

¢) Notificar a pessoa ou entidade designada, da aplicacdo das medidas preventivas ou
restritivas implementadas e, eventualmente, das propostas para implementacao, em
razao do contexto de risco da designacao.

4. Notificada da implementacdo de medidas preventivas ou restritivas, nos termos do n.2 3,
a Autoridade Competente, ouvida a Autoridade de Revisao Competente:

a) Confirma, para efeitos de continuidade ou cessacao das medidas implementadas, a
existéncia, actualidade e eficacia da designacao internacional, da actualiza¢do da Lista
Internacional de Designacdo e das medidas especificamente decorrentes do acto de
designacao ou actualizagao;

b) Determina, em caso negativo, a anulacao das medidas preventivas ou restritivas apli-
cadas;

¢) Pronunciar-se sobre a aplicacao ou ndao das medidas restritivas adicionais solicitadas
para aplicacao pela autoridade ou entidade requerente;

d) Pronunciar-se sobre a aplicabilidade ou ndo de outras medidas restritivas legalmente
previstas.

5. O pronunciamento da Autoridade Competente, nos termos do nimero anterior, é ime-
diatamente comunicado as autoridades ou entidades responsaveis pela implementacdo das
medidas, para os termos definidos e comunicacdo ao designado.

6. Quando da apreciacao do disposto nas alineas c) e d) do n.2 4 resultar a necessidade de
aplicacao de medidas restritivas adicionais as constantes do acto de designacao, a Autoridade
Competente, ouvida a Autoridade de Revisdao Nacional, encaminha o pedido para o responsa-
vel nacional para a submissdo, sem demora, ao 6rgao internacional competente, aplicando-se
com as necessarias adaptacdes o disposto nos n.” 7 e 8 do artigo 23.2

SECCAO Il
Processo de Designa¢ao Nacional

ARTIGO 6.2-B*°
(Decisdo de designagdo)
1. A Autoridade Competente pode, nos termos do n.2 1 do artigo 6.2, proceder a designacgao
e inclusdao na Lista Nacional de Designagdes de pessoas ou entidades relativamente aos quais
haja fundamentos razoaveis de suspeita de que:
a) Cometam ou tentem cometer actos terroristas;
b) Participem ou facilitem o cometimento de actos terroristas;

? Aditado pelo artigo 4.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Altera¢do da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

10 Artigo 6.2-B, alterado pelo artigo 1.2 da Lei n.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro
— Lei sobre a Designacao e Execugdo de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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¢) Pertencam ou sejam controlados, directa ou indirectamente, por uma ou mais pessoas
ou entidades que preencham os critérios de designacao especificados nas alineas a)
e b) do presente artigo;

d) Actuem em nome ou sob direc¢ao de uma ou mais pessoas ou entidades que preen-
cham os critérios de designacao especificados nas alineas a) e b) do presente artigo.

2. Sem prejuizo da iniciativa oficiosa da Autoridade Competente, tém legitimidade para pro-
por a designacgao de pessoas, grupos ou entidades:

a) As autoridades de aplica¢do da Lei, nos termos da Lei n.2 5/20, de 27 de Janeiro;

b) As autoridades de Supervisao e Fiscalizagao, nos termos da Lei n.2 5/20, de 27 de
Janeiro;

¢) As demais Autoridades Competentes, nos termos da Lei n.2 5/20, de 27 de Janeiro;

d) A Unidade de Informacdo Financeira;

e) Os Estados, OrganizagGes Internacionais, regionais ou sub-regionais, nos termos da
alinea c) do n.2 1 do artigo 6.2 da presente Lei.

3. Ainclusdo na Lista Nacional de Designac¢des e a aplicagdao de medidas preventivas e res-
tritivas as pessoas singulares ou colectivas ou entidades nacionalmente designadas tém lugar
com a publicagdo oficial da decisdao de designagao da Autoridade Competente, nos termos a
definir em regulamento.

4. [Revogado].

5. A decisdo de designacao nao depende da existéncia, instauracao ou pendéncia de proce-
dimento criminal, nem de acusacao, julgamento, condenacao ou da natureza final e irrecorrivel
de qualquer decisao a respeito.

6. A Autoridade Competente para a designacao deve, quando existam fundamentos razoa-
veis de suspeita de risco de perturbac¢ao da paz e da seguranca nacional, da pratica dos crimes
de terrorismo, financiamento do terrorismo ou financiamento da proliferacdo de armas de des-
truicdo em massa ou de violagdao das medidas restritivas impostas por Autoridade Competente,
promover, por iniciativa propria, a instauracao de processo crime ou de outra natureza contra
as pessoas ou entidades designadas ou sob proposta de desighacao.

ARTIGO 7.e1*
(Decisdo de designagdo)
[Revogado].

ARTIGO 8.9*?
(Designagcdo com o proposito de prevengao do terrorismo)

[Revogado).

11 Revogado pelo artigo 5.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre
a Designacdo e Execucgdo de Actos Juridicos Internacionais.
12 Revogado pelo artigo 5.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre
a Designacdo e Execucgdo de Actos Juridicos Internacionais.
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ARTIGO 9.91314
(Critérios de identificagdo)
1.No contetudo da decisdo de designagao deve, sempre que disponivel, serincluida a seguinte
informacao de identificacdo relativa a pessoa singular designada, nos termos do artigo 6.9:
a) Apelido;
b) Apelido de solteiro, caso aplicavel;
¢) Nome;
d) Outros nomes por que o individuo é conhecido;
e) Sexo;
f) Data e local de nascimento;
g) Nacionalidade;
h) Endereco;
i) Numero do Bilhete de Identidade ou do Passaporte;
j) Motivo pelo qual a pessoa é designada;
k) Outra informacao tida como relevante.

2. No conteudo da decisdao de designacdo deve, sempre que disponivel, ser incluida a
seguinte informacdo de identificacdo relativa ao grupo ou entidade designada, nos termos do
artigo 6.9:

a) Denominagao completa;

b) Natureza da pessoa colectiva, grupo ou entidade, quando aplicavel ou conhecida;

¢) Local em que se encontra registada a sede, domicilio ou direc¢do efectiva, se conheci-
dos, ou das respectivas representagdes conhecidas;

d) Data e nimero do registo, se conhecidos;

e) Motivo pelo qual o grupo ou a entidade é designada;

f) Natureza do negdcio ou principais actividades desenvolvidas;

g) Outra informacao tida como relevante.

3. A Autoridade Competente deve assegurar que o acto de designagao contenha o maximo
de informacao possivel e disponivel para identificacdo precisa das pessoas ou entidades desig-
nadas e dos fundamentos que justificam a designacao, a inclusdo na lista ou a aplicacdo de
medidas restritivas ou de sancdes.

ARTIGO 10.9*
(Duracgao)

A decisao referida no artigo 6.2 permanece em vigor até a data da sua revogacao.

13 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

14 Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.

15 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.
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ARTIGO 10.2-A'®
(Lista Nacional de Designagao)

1. Todas as pessoas ou entidades designadas por decorréncia de solicitagdo e iniciativa
nacional ou a pedido de Estados, Organizagdes Internacionais, regionais ou sub-regionais, nos
termos da alinea a) don.2 1 do artigo 6.2 e do artigo 6.2-B, devem constar de uma Lista Nacional
de Designacdes, sob gestdo da Autoridade Competente, a qual compreende:

a) Todas as designacbes aprovadas pela Autoridade Competente, mediante promocgao
das autoridades nacionais legitimadas por lei e devidamente publicadas;

b) Todas as designacdes aprovadas e publicadas pela Autoridade Competente a pedido
de Estados, Organiza¢des Internacionais, regionais ou sub-regionais, nos termos da
alinea b) do n.2 1 do artigo 1. 2 do artigo 6.2 e 6.2-B, quando tais nao decorram do
cumprimento de acto juridico internacional;

¢) Todas as demais designagdes nacionais previstas por lei.

2. A Autoridade Competente assegura a organizagao, gestdao, monitoragao, avalia¢ao, actua-
lizagao, disponibilizacdo e disseminacao da Lista Nacional de Designagdes a todas as partes
interessadas, nos termos e para os efeitos definidos na legislacdo aplicavel.

ARTIGO 10.2-B*"18
(Pedidos nacionais para designacdo internacional)

1. O Estado angolano pode, para efeitos de cooperacdo internacional na implementacgao
de medidas preventivas e restritivas, solicitar a Estados ou organizagdes sub-regionais, regio-
nais ou internacionais a designacao internacional de pessoas ou entidades, para a sua inclusao
nas respectivas Listas de Desighacao ou de Sang¢des, bem como a aplicacao de medidas res-
tritivas necessarias para mitigar o risco de pratica de crimes de terrorismo, financiamento do
terrorismo ou financiamento da proliferacdo de armas de destruicdo em massa, nos seguintes
termos:

a) Os pedidos, previstos no n.2 1, apenas podem ser apresentados quando a Autoridade
Competente conclua, com base em fundamentos razoaveis, que a pessoa ou entidade
em causa preenche um ou mais critérios de designacao estabelecidos pelo Estado ou
pela organizacdo internacional, regional ou sub-regional destinataria;

b) Os pedidos previstos no n.2 1 ndo dependem da existéncia, instauracao ou pendéncia
de processo penal, nem de acusacdo, julgamento, condenacgao, ou de decisao final e
irrecorrivel relativa a pessoa ou entidade em causa;

¢) O procedimento de preparacao, apreciacao e apresentacdao dos pedidos previstos no
n.2 1 deve decorrer sem aviso prévio ou consulta prévia a pessoa ou entidade pro-
posta para desighacao.

18 Aditado pelo artigo 4.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteracgdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

17 Aditado pelo artigo 4.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteracgdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

18 Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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2. Sem prejuizo da iniciativa de deducdo oficiosa do pedido pela Autoridade Competente,
tém legitimidade para propor a designacao internacional de pessoas ou entidades nacional-
mente designados:

a) As autoridades de aplicagdo da lei, nos termos da Lei n.2 5/20, de 27 de Janeiro;

b) As autoridades de Supervisao e Fiscalizagao, nos termos da Lei n.2 5/20, de 27 de
Janeiro;

¢) As demais Autoridades Competentes, nos termos da Lei n.2 5/20, de 27 de Janeiro;

d) A Unidade de Informacdo Financeira.

3. A proposta é instruida e decidida pela Autoridade Competente, nos termos a definir
por regulamento, tomando-se em consideracdao o pronunciamento devido da Autoridade de
Revisdao Competente.

4. A Autoridade Competente deve assegurar que o pedido de designagao contenha o maximo
de informacdo possivel e disponivel para a identificacao precisa das pessoas ou entidades a
designar e dos fundamentos que justificam a proposta de designacao, nomeadamente:

a) O pedido de designacao deve incluir exposi¢cao fundamentada do caso, com informa-
coes especificas que sustentem, com base em fundamentos razodveis, a suspeita ou
convicgcao de que se encontram preenchidos os critérios relevantes para a designacao,
indicar a natureza dessas informacdes, incluir toda a informacdo ou documentagao de
apoio disponivel e descrever qualquer ligagcao, relacdo, associacao ou envolvimento
entre a pessoa ou entidade proposta para desighacao e qualquer pessoa ou entidade
actualmente designada;

b) A exposicao fundamentada do caso apresentada, nos termos da alinea a), pode ser
divulgada, mediante pedido, com excepcao das partes que a Autoridade Competente
identifique e assinale como confidenciais;

¢) Na medida do possivel, qualquer pedido de designacdo apresentado as Nagdes Unidas
deve incluir as informacdes exigidas pela INTERPOL para a emissdao de uma Notifica-
¢ao Especial.

5. No caso de existirem formularios e/ou procedimentos aprovados pelo érgao internacional
competente, a Autoridade Competente deve preencher os formularios numa das linguas inter-
nacionalmente exigidas e observar os procedimentos aplicaveis.

6. Decidida a submissao da proposta ao Estado, organiza¢ao sub-regional, regional ou inter-
nacional, a Autoridade Competente encaminha o processo para o responsavel nacional que o
submete sem demora ao 6rgao internacional competente, ndo devendo, para o efeito, exceder
a 8 (oito) dias para a remessa do expediente.

7. A Autoridade Competente decidird, caso a caso, as situagdes em que, aquando do pedido
de designacao internacional, inclusdo nas Listas Estaduais ou Internacionais de Desighac¢ao ou
de Sanc¢des ou de aplicagao de medidas restritivas, a qualidade de Estado designante ou solici-
tante deva ser conhecida ou tornada publica para as outras partes envolvidas.
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8. O Estado, organizagao sub-regional, regional ou internacional requerido decide o pedido,
nos termos e procedimentos instituidos a luz dos instrumentos estaduais ou internacionais
aplicaveis, comunicando da decisdao que tomar ao responsavel nacional pela submissao dos
pedidos internacionais, que imediatamente notifica a Autoridade Competente, para os devi-
dos termos, bem como a entidade requerente, nos termos do n.2 2, quando aplicavel.

9. [Revogado].

SECCAO III
Remocao de Pessoas ou Entidades Designadas da Lista

ARTIGO 11,9920
(Pedido de remogao)

1. Qualquer pessoa, grupo ou entidade designada de acordo com os artigos 6.2 e 6.2-B da
presente Lei pode requerer a Autoridade Competente, por escrito e de forma devidamente
fundamentada, a sua remocdo da lista de pessoas, grupos e entidades designadas.

2. Tratando-se de desighacao nacional ou da Lista Nacional de Designhagdes, a Autoridade
Competente esta autorizada a proceder a revisdo e a tomar a decisdo relativa ao pedido de
remocao, realizado nos termos do numero anterior, salvo nos casos em que um acto interna-
cional determine de forma contraria.

3. Caso a Autoridade Competente esteja autorizada a decidir, nos termos do nimero ante-
rior, apos a recepgao do pedido por escrito, deve remeter a Autoridade de Revisdao Competente
para, no prazo de 10 (dez) dias, pronunciar-se sobre a existéncia ou ndo de motivos razoaveis
para recomendar a Autoridade Competente que o requerente referido no n.2 1 do presente
artigo seja removido da lista.

4. A Autoridade de Revisdao Competente emite as recomendagdes e remete a Autoridade
Competente, que deve tomar a decisao relativa ao pedido, previsto no n.2 1 do presente artigo,
no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da recepc¢ao do referido pedido.

5. Se a Autoridade Competente ndo tomar qualquer decisdo no prazo de 60 (sessenta) dias,
de acordo com o previsto no n.2 3 do presente artigo, nem prorrogar o prazo de decisdao por um
periodo de tempo determinado, informando o requerente da referida prorrogacao, o pedido
de remocdo da lista considera-se tacitamente deferido.

6. No prazo de 60 (sessenta) dias, a contar da recepcao de decisdo que indefira a preten-
sao referida nos nimeros anteriores, o requerente pode recorrer ao tribunal competente para
revisao da decisao.

7. Tratando-se de designacdo internacional ou de remocdo da Lista do Comité de Sancgdes
das Nagdes Unidas ou de qualquer outra Lista Internacional de Desighac¢des a que Angola esteja
vinculada, a Autoridade Competente deve, ouvida a Autoridade de Revisao Competente, pro-

12 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

2 Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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nunciar-se sobre o pedido no prazo de 15 (quinze) dias, referindo-se sobre a sua inviabilidade
sempre que constatar:
a) [Revogado];
b) [Revogado];
¢) A manutencao dos pressupostos ou fundamentos que justificaram a designacdo no
sistema internacional, ou a recepg¢ao da designa¢ao no sistema interno;
d) Outros casos especialmente definidos por Lei ou por tratado internacional a que a
Republica de Angola esteja vinculada.

8. Para efeito da audicdao referida no nimero anterior, a Autoridade Competente deve
remeter, imediatamente apds solicitacdo, o pedido para apreciacdo da Autoridade de Revisao
Competente, a qual deve pronunciar-se no prazo de 8 (oito) dias a contar da recepcao.

9. Apds a recepcao do parecer da Autoridade de Revisdao Competente, a Autoridade
Competente instrui o processo, mediante juncao do respectivo parecer e, na auséncia de razoes
de inviabilidade nos termos do n.2 7, encaminha-o imediatamente ao Responsavel Nacional,
para submissdao do pedido ao érgdo internacional competente, no prazo de 15 (quinze) dias
contados da recepgao do parecer.

10. Aplica-se, com as necessarias adaptacgoes, o disposto nos n.°*3 a 6 do artigo 10.2-B.

11. Em caso de remocao da lista, a Autoridade Competente deve informar imediatamente as
autoridades e as entidades sujeitas, para efeitos de levantamento das medidas restritivas aplica-
das, e apresentar, simultaneamente, as orientacdes e instru¢des necessarias a execu¢ao da decisao.

12. Enquanto decorrer a apreciagao do pedido, a pessoa, grupo ou entidade designada nao
pode realizar um outro pedido, nos termos do n.2 1 do presente artigo, salvo se existir uma
modificacdo material nas circunstancias do caso, apds a submissado do ultimo pedido.

13. A pedido de uma autoridade internacional competente, a Autoridade Competente deve
facilitar as revisoes internacionais das designacGes existentes realizadas por essa autoridade,
incluindo as efectuadas pelos Comités de Sangdes criados nos termos das Resolugbes 1267
(1999), 1988 (2011), 1718 (2006) e 1737 (2006), bem como pelo Ponto Focal das Nagdes Unidas
para a Remocao da Lista e pelo Gabinete do Provedor de Justica das Na¢des Unidas.

14. No exercicio das suas responsabilidades, previstas no niumero anterior, a Autoridade
Competente observa todas as orientagGes e procedimentos aplicaveis estabelecidos pelas
autoridades internacionais competentes.

ARTIGO 12,9212
(Revisdo da lista)

1. A Autoridade Competente deve, no minimo, proceder anualmente a revisdo da lista de
pessoas e entidades designadas, para determinar se existem indicios de que os critérios de
designacao referidos nos artigos 6.2 e 6.2-B.2 ja ndo se encontram preenchidos pela pessoa ou
entidade constante da Lista Nacional de Designagao.

2 Redaccdo dada pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteracdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei
sobre a Designacdo e Execucao de Actos Juridicos Internacionais.

22 Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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2. Caso se verifique que os critérios de designagao ja ndao se encontram preenchidos, nos
termos do nimero anterior, as pessoas ou entidades designadas devem ser removidos da Lista
Nacional de Designacao, devendo a Autoridade Competente notificar o designado, da remo-
¢ao, e as Autoridades Competentes para a aplicagao das medidas restritivas, para o devido
levantamento.

3. Caso a designacao nacional seja baseada numa designacao efectuada pelo érgdao compe-
tente das Nagdes Unidas, Estado, organizacao sub-regional, regional ou internacional a cujas
decisdes, recomendagdes ou resolucdes Angola esteja vinculada, a revisao da Autoridade
Competente apenas se limita a verificar se a desighacao se mantém aplicavel, e as pessoas ou
entidades designadas nestes moldes apenas devem ser removidos caso o acto internacional no
qual se baseou a decisdo de designacdo deixar de ser aplicavel.

4. Nos casos previstos no niumero anterior, a Autoridade Competente deve solicitar, ofi-
ciosamente, a Autoridade Competente das Nacdes Unidas, de Estado ou de organizacdo
sub-regional, regional ou internacional a cujas decisdes, recomendac¢des ou resolugdes a
Republica de Angola esteja vinculada, a remocgao da respectiva Lista de Sancoes, aplicando-se,
com as necessarias adaptacoes, o disposto nos n.”* 7 a 14 do artigo anterior.

ARTIGO 13.9%
(Parecer em caso de remocao da lista)

[Revogado].
ARTIGO 14.2*
(Decisdo de remogao)
A remocao de uma pessoa ou entidade da lista de pessoas ou entidades designadas, apds
a revisao mencionada nos artigos 11.2 e 12.2, é efectuada apds publicacdo da decisdo da
Autoridade Competente que revogue a respectiva decisao de designacao tomada nos termos
do artigo 6.2 da presente Lei.

SECCAO IV
Processo de Designacao Internacional

ARTIGO 15.92%
(Lista do Comité de Sang¢Ges das Nagdes Unidas)

1. As pessoas ou entidades constantes da Lista do Comité de Sanc¢des das Nac¢des Unidas,
conforme as Resolucdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas referidas na alinea a) do
n.2 2 do artigo 1.2, sdao designadas pelo referido Comité de San¢Ges ou pela autoridade inter-
nacional competente definida em sede das Resolucdes aplicaveis.

3 Revogado pelo artigo 5.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre
a Designacdo e Execucgdo de Actos Juridicos Internacionais.

2 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.

% Alterado pelo artigo 2.° da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteracdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Leisobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.
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2. A lista referida no nimero anterior é elaborada, revista, actualizada e publicada pelo
Comité de San¢des mencionado no nimero anterior, de acordo com os respectivos critérios de
designacao e de revisao, nao necessitando de ser publicada em Didrio da Republica.

3. A Autoridade Competente deve assegurar a implementag¢ao das medidas preventivas e
restritivas decorrentes dos actos de designacdo relativamente as pessoas ou entidades cons-
tantes da Lista do Comité de Sangdes das NagGes Unidas, conforme as Resolugbes aplicaveis do
Conselho de Seguranca das Nag¢des Unidas.

4. O disposto no numero anterior é aplicavel para os casos de revisao ou actualizacdo da
Lista do Comité de Sanc¢des das Nagdes Unidas, sempre que estes determinem revisdes das
designagoes existentes ou alteracdo das medidas preventivas ou restritivas definidas no acto
de designacdo primario.

5. A Autoridade Competente pode, nos termos do artigo 10.2-B da presente Lei e através
do responsavel nacional pela submissao dos pedidos internacionais, solicitar ao Comité de
Sanc¢oes das Nac¢oes Unidas ou a autoridade internacional competente definida em sede das
Resolucdes do Conselho de Seguranca das NagGes Unidas aplicaveis, a actualizacdo da Lista do
Comité de Sanc¢oes das Nagbes Unidas, mediante propostas de designacao, de revisao ou de
exclusdo de pessoas ou entidades.

SECCAO V
Cooperacao Internacional

ARTIGO 16.2%%%
(Pedidos internacionais)

1. A Autoridade Competente deve ter em consideracao as ac¢les e os pedidos formulados
por outros Estados ou por organizagdes internacionais, regionais ou sub-regionais a cujas deci-
soes, recomendacdes ou resolucdes a Republica de Angola esteja vinculada, relativamente a
designacao de pessoas ou entidades, nos termos dos instrumentos e procedimentos aplica-
veis, e decidir prontamente, de acordo com o n.2 1 do artigo 6.2-B da presente Lei, sobre a
aplicagdo, no territério nacional, das medidas preventivas e restritivas constantes do acto de
designacdo ou de outras legalmente aplicaveis.

2. E aplicavel, com as necessarias adaptacdes, o disposto nos n.>2 a 5 do artigo 15.2 da pre-
sente Lei.

3. A Autoridade Competente pode igualmente submeter pedidos de designacao de pessoas
ou entidades e de inclusao nas respectivas listes de designacao a outros paises, organizacoes
sub-regionais, regionais ou internacionais, e recomendar a correspondente execuc¢ao de medi-
das restritivas aplicaveis ou aplicadas, nos termos da designagao nacional.

% Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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CAPITULO Il
Medidas Restritivas

SECCAO |
Congelamento Administrativo

ARTIGO 17.9%%%
(Obrigagao de congelamento)

1. Devem ser congelados de forma imediata e sem qualquer aviso prévio, todos os fundos
ou recursos econémicos pertencentes, possuidos, detidos ou controlados, directa ou indirec-
tamente, individualmente ou em conjunto, por:

a) Pessoas ou entidades designadas pelo Comité de Sancdes das Nagbes Unidas, no
ambito das Resolucdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas referidas na
alinea a) do n.2 2 do artigo 1.2, conforme a lista actualizada pelo referido Comité de
Sangdes, bem como por pessoas ou entidades que actuem em seu nome, sob a sua
direcgao, instrucao ou controlo;

b) Pessoas ou entidades nacionalmente designadas ao abrigo dos artigos 6.2 e 6.2-B da
presente Lei, constantes da Lista Nacional de Designacdes, bem como por pessoas ou
entidades que actuem em seu nome, sob a sua direccao, instru¢cao ou controlo.

2. A obrigacdo de congelamento referida no nimero anterior é extensiva aos fundos ou
activos resultantes de fundos ou recursos econémicos que sejam propriedade de pessoas ou
entidades designadas, por elas detidos ou controlados, directa ou indirectamente, ou que se
encontrem na sua posse.

3. O congelamento de activos referido nos nimeros anteriores nao prejudica os direitos
adquiridos por terceiros de boa-fé.

4. Para efeitos do disposto na alinea a) do n.2 1, é competentemente aplicavel o disposto no
artigo 6.2-A da presente Lei.

5. No que respeita a designagdo internacional de pessoas ou entidades conforme as
Resolucdes do Conselho de Seguranca das Nagbes Unidas referidas na alinea a) do n.2 2 do
artigo 1.2, o congelamento de fundos deve ser implementado imediatamente apds a publica-
¢ao prevista na subalinea i) da alinea b) do n.2 2 do artigo 31.2-A, devendo, em todos os casos,
estar concluido no prazo de 24 (vinte e quatro) horas apds a designacao internacional.

6. O congelamento de fundos baseado na designacao nacional de pessoas e entidades deve
ser implementado imediatamente apds a publicacdao descrita na subalinea i) da alinea a)do n.2
2 do artigo 31.2-A, devendo, em todos os casos, estar concluido no prazo de 24 (vinte e quatro)
horas ap6és a designacao nacional.

% Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.
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ARTIGO 18,9303
(Disponibilizagdo de fundos ou recursos econémicos)

1. E proibido ceder, afectar ou colocar a disposicdo fundos, bens, recursos econémicos ou
quaisquer activos, servigos financeiros ou outros servigos conexos, directa ou indirectamente,
isolada ou conjuntamente, a ou em beneficio de:

a) pessoas e entidades designadas pelo Comité de Sancdes das Nacdes Unidas, no ambito
das Resolugdes do Conselho de Seguranca das Na¢des Unidas referidas na alinea a) do
n.2 2 do artigo 1.2, conforme a lista actualizada pelo referido Comité de Sanc¢des, bem
como para pessoas ou entidades pertencentes, possuidos, detidos ou controlados,
directa ou indirectamente por estas pessoas ou entidades, ou que actuem em seu
nome, sob a sua direccao, instrucdao ou controlo;

b) Pessoas ou entidades nacionalmente designadas, constantes da Lista Nacional de
Designacdes, ao abrigo dos artigos 6.2 e do artigo 6.2-B da presente Lei, bem como
para pessoas ou entidades pertencentes, possuidas, detidos ou controladas, directa
ou indirectamente por aquelas pessoas ou entidades, ou que actuem em seu nome,
sob a sua direcgdo, instrucao ou controlo, quando aplicavel.

2. A proibicao de disponibilizacao de fundos ou activos referida no nimero anterior ndo pre-
judica os direitos adquiridos por terceiros de boa-fé.

3. Para efeitos do disposto na alinea a) do n.2 1, é competentemente aplicavel o disposto no
artigo 6.2-A da presente Lei.

ARTIGO 19,9323
(Procedimentos)

1. [Revogado].

2. [Revogado].

3. [Revogado].

4. As autoridades de supervisdo e fiscalizacdo devem emitir orientacdes adequadas sobre
os procedimentos de congelamento e estabelecer mecanismos que permitam a aplicacao ime-
diata das obrigacdes previstas nos artigos 6.2-A, 17.2 e 18.2 da presente Lei.

5. A divulgacdo das orientagBes, procedimentos e demais informacdes relativas a aplicacdo
das obrigacdes a que se refere o numero anterior deve ser efectuada nos termos do artigo 31.2-A

da presente Lei.

3 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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ARTIGO 20.9234%
(Descongelamento e levantamento da proibi¢do de disponibilizacdo de fundos)

1. A medida restritiva de congelamento ou a proibicdo de disponibilizacdo de fundos deve
ser levantada ou retirada com a maior brevidade possivel, sempre que:

a) For de conhecimento oficial que determinada pessoa, ou entidade visada pela decisao
nacional ndo relne os critérios determinantes da respectiva designacdo ou da aplica-
¢ao da medida restritiva de congelamento ou de proibicao de disponibilizacao;

b) Se tratarem de fundos ou recursos econémicos erradamente congelados ou vetados
a disponibilizacdo, podendo o erro incidir sobre a identidade da pessoa ou entidade
designada ou sujeita a medida restritiva ou sobre a qualidade dos activos congelados;

¢) Haja lugar ao levantamento da designacdo, remocao da Lista respectiva ou revogacao
da medida restritiva em causa.

2. O levantamento da medida restritiva de congelamento ou da proibi¢ao de disponibiliza-
cao de fundos pode ocorrer oficiosamente ou por solicitacdao da pessoa ou entidade designada
dirigida a Autoridade Competente.

3. O pedido deve ser acompanhado de todos os elementos de informacdo e documentos
de prova necessarios, em cada caso concreto, a verificacao das condi¢des de revogacao da
medida.

4. A Autoridade Competente decide sobre os pedidos de revoga¢ao da medida de congela-
mento e do levantamento da proibicdo de disponibilizacdo de fundos quando estas ndo sejam
baseadas em actos internacionais.

5. Tratando-se de designacao internacional, a Autoridade Competente solicita, através do
Responsavel Nacional, a revogacdo da medida de congelamento ou de proibi¢do de disponibi-
lizacdo de fundos ao Estado, organizacado sub-regional, regional ou internacional respectiva no
mesmo acto em que solicita o levantamento da designacao, a remocao do agente da lista de
designacgdo ou a sua revisdao ou actualizacdo, sendo aplicavel, com as necessarias adaptacdes,
o disposto no artigo 11.2 da presente Lei.

6. A tramitacao do pedido internacional observa os termos e procedimentos instituidos a luz
dos instrumentos estaduais ou internacionais aplicaveis.

7. No caso de existirem formularios aprovados pelo 6rgdo internacional competente, a
Autoridade Competente deve preenché-los numa das linguas que internacionalmente for exi-
gida e observar os procedimentos aplicaveis.

8. Com a solicitacao de levantamento da medida restritiva de congelamento ou da proibicao
de disponibilizacdo de fundos, a Autoridade Competente remete o parecer sobre a apreciacao
dos requisitos e dos fundamentos que informam a pretensdo do requerente.

9. O Estado, organizagao sub-regional, regional ou internacional requerido decide o pedido,
comunicando da decisdo que tomar ao responsavel nacional pela submissao dos pedidos inter-
nacionais, que imediatamente notifica a Autoridade Competente, para os devidos termos, bem
como a entidade requerente, quando aplicavel.

3 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais.
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10. Decidido o pedido, o responsavel nacional para efeitos de submissdo ao érgao inter-
nacional competente emite o documento certificativo dessa decisdo de deferimento ou de
indeferimento e remete-o a Autoridade Competente.

11. Decidida a questao, nos termos do n.2 4, ou recebida a comunicacao, nos termos do
nuimero anterior, a Autoridade Competente deve:

a) Notificar imediatamente o interessado da decisao;

b) Comunicar imediatamente as Autoridades Competentes e as entidades sujeitas a deci-
sao de levantamento da medida, fornecendo orientagdes e directrizes claras para a
sua execucgao.

12. O congelamento e a medida de proibi¢do de disponibilizagdo de fundos devem ser levan-
tados imediatamente apds a publicagdo prevista nas subalineas i) das alineas a) e b) do n.2 2
do artigo 31.2-A, devendo, em todos os casos, o levantamento estar concluido no prazo de 24
(vinte e quatro) horas ap6s a remogao da respectiva Lista, com prioridade para os pedidos fun-
dados em razdes humanitdrias urgentes, relativamente aos demais procedimentos em curso
na Autoridade Competente.

ARTIGO 21.¢
(Propriedade dos fundos e recursos economicos congelados)

1. Os fundos ou recursos econdémicos congelados de acordo com o previsto no artigo 17.2
permanecem na propriedade das pessoas ou entidades que detinham direitos sobre os mes-
mos, aquando do congelamento, podendo continuar a ser administrados pela instituicao
financeira ou por outras entidades indicadas por tais pessoas ou entidades designadas, que os
administravam anteriormente ao inicio da ac¢ao de congelamento.

2. Os fundos ou recursos econémicos congelados podem ser subsequentemente apreendi-
dos pela Republica de Angola, de acordo com a legislacdo processual penal aplicavel.

ARTIGO 22,93
(Créditos relativos a contas congeladas)

1. As medidas definidas nos termos dos artigos 17.2 e 18.9, relativas as pessoas ou entidades
designadas, ndo se consideram incumpridas caso uma pessoa ou entidade detenha um crédito
sobre uma conta congelada e o realize, nas seguintes situagdes:

a) Quaisquer juros ou outros ganhos em divida sobre as contas congeladas;
b) Pagamentos em divida nos termos de contratos, acordos ou obrigacdes estabelecidas
anteriormente ao congelamento dos activos.

2. Ndo obstante a proibicdo prevista no artigo 18.9, relativa a colocagao de fundos ou recur-
sos econdmicos a disposicao de pessoas ou entidades designadas, a instituicdo relevante na
posse dos fundos congelados pode creditar uma conta congelada quando receber fundos
transferidos para essa conta nas condi¢Ges descritas no nimero anterior.

% Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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ARTIGO 23,9373
(Pedido de isengdes especificas)

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 17.2 e 18.2, a Autoridade Competente pode con-
ceder isenc¢oes especificas, de modo a garantir que as necessidades justificadas de pessoa
ou entidade designada sejam satisfeitas, quer se tratem de despesas ordinarias, quer sejam
extraordinarias.

2. A autorizagao da isengao que permite o uso de fundos ou recursos econémicos congelados
pode ser concedida oficiosamente pela Autoridade Competente ou por solicitagdo da pessoa ou
entidade designada ou das autoridades ou entidades legitimadas, do n.2 2 do artigo 10-B apli-
cando-se, com as necessarias adaptacoes, o disposto nos n.” 3 e 4 do artigo anterior.

3. Se o pedido de isencdo nao for concedido, a Autoridade Competente deve apresentar a
parte requerente, uma fundamentacdo escrita relativamente ao motivo da recusa.

4. Os requisitos e procedimentos respeitantes a realiza¢ao do pedido de isen¢do devem ser
regulamentados pela Autoridade Competente.

5. A concessao de isencOes deve ser consistente, transparente, razodvel e proporcional, de
modo a garantir que:

a) A finalidade para a qual a isenc¢do é pedida é comprovada, quer se trate de despesas
ordinarias, quer se trate de despesas extraordinarias;

b) Os riscos de desvio dos pagamentos autorizados para outras finalidades que nao
aquelas para as quais a isencao foi concedida, incluindo finalidades terroristas, estdo
efectivamente mitigados ou sdo comprovadamente reduzidos;

¢) O énus sobre o sector financeiro seja minimizado.

6. Se o pedido de isencao respeitar a pessoa ou entidade internacionalmente designada ao
abrigo das Resolu¢des do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas referidas na alinea a) do
n.2 2 do artigo 1.2, e tratando-se de despesas ordinarias, a Autoridade Competente remete,
por intermédio do Responsavel Nacional, o pedido de disponibilizacdo de fundos, desde que
compativel com o disposto no numero anterior, a autoridade internacional competente, deci-
dindo favoravelmente quando esta ndo se pronuncie negativamente no prazo de;

a) Até 3 (trés) dias uteis a contar da notificacdo da recepcao do pedido, relativamente a
pessoas ou entidades designadas em conformidade com as Resoluc¢des 1267 (1999)
ou 1988 (2011 );

b) Até 5 (cinco) dias Uteis a contar da notificacdo da rececao do pedido, relativamente a
pessoas ou entidades designadas em conformidade com as Resoluc¢des 1718 (2006)
ou 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas.

7. Com o pedido referido no nimero anterior, a Autoridade Competente remete todos os
elementos de informacdo e documentos de prova necessarios, em cada caso concreto, a verifi-
cacao das condicdes da isengao solicitada, bem como o respectivo parecer sobre a apreciagao
da viabilidade e razoabilidade das despesas solicitadas, a verificacao dos requisitos previstos
no n.2 5 e demais fundamentos que informam a pretensao do requerente.

3 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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8. A Autoridade Competente deve pronunciar-se prontamente sobre o pedido e, em caso de
aprovacao, remeter o processo ao Responsavel Nacional, para expedicdo a autoridade interna-
cional competente.

9. Tratando-se de despesas extraordinarias, a Autoridade Competente nacional apenas
autoriza a disponibilizacdo de fundos, havendo pronunciamento positivo da autoridade inter-
nacional de desighacao.

10. Em caso de pronunciamento negativo da autoridade internacional de designhacao, o
congelamento é implementado, nos termos da decisdao de designagao, devendo ser tidas em
consideragao pela Autoridade Competente quaisquer condigGes previstas nos referidos actos
internacionais.

11. Aplica-se ao pedido internacional de isen¢do, com as necessarias adaptagdes, o disposto
nosn.”3,4,5,6,8e9do artigo 10.2-B.

12. Para efeitos do presente artigo, consideram-se despesas ordindrias, as destinadas a
satisfacdo de:

a) Despesas basicas relativas a alimentagao, medicamentos e tratamentos médicos, edu-
cacao e assisténcia a dependentes;

b) Despesas relativas a servicos essenciais, tais como agua e eletricidade;

c¢) Despesas com rendas ou hipotecas, impostos e prémios de seguro;

d) Despesas razoaveis com honorarios profissionais ou reembolso de despesas associadas
a prestacao de servigos juridicos;

e) Taxas de justica, emolumentos ou outros encargos de natureza obrigatoria;

f) Taxas ou encargos com servicos de manutencao de fundos, activos financeiros ou recur-
sos econdmicos congelados.

13. Para efeitos do presente artigo, entendem-se por despesas extraordinarias quaisquer
despesas que ndao sejam as descritas no n.2 12 ou que nao estejam sujeitas a disposi¢cdes espe-
cificas da presente Lei.

14. Se o pedido de isengdo se referir a uma pessoa ou entidade designada internacional-
mente ao abrigo das Resolugdes 1718 (2006) ou 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas e envolver os custos necessarios para dar cumprimento a uma penhora ou sen-
tenca judicial, administrativa ou arbitral proferida antes da designacdo da pessoa ou entidade,
a Autoridade Competente autoriza a disponibilizacao dos fundos solicitados, desde que se veri-
fiqguem as seguintes condic¢des:

a) A Autoridade Competente determine que a penhora ou sentenca nao se destina a
beneficiar uma pessoa ou entidade designada nos termos das Resolugbes 1718 (2006)
e 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das NagGes Unidas, e das respectivas Reso-
lugGes subsequentes, conforme aplicavel, nem qualquer outra pessoa ou entidade
designada pelo Comité de Sangdes das NagGes Unidas competente; e

b) O Responsavel Nacional notifique o Comité de San¢des das Nacdes Unidas competente
da intencdo da Autoridade Competente de disponibilizar os fundos solicitados, de
acordo com todos os formularios e procedimentos aplicaveis.
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15. Se o pedido de isencao disser respeito a uma pessoa ou entidade internacionalmente
designada nos termos da Resoluc¢do 1737 (2006) do Conselho de Seguranca das Na¢des Unidas
e envolver os custos necessarios para efectuar um pagamento devido ao abrigo de um contrato
celebrado antes da designacao da pessoa ou entidade, a Autoridade Competente autoriza a
disponibilizacdao dos fundos solicitados, desde que se verifiguem as seguintes condicdes:

a) A Autoridade Competente determine que o contrato ndo esta relacionado com nenhum
dos itens, materiais, equipamentos, bens, tecnologias, assisténcia, formacao, assis-
téncia financeira, investimento, intermediacao ou servicos proibidos referidos na
Resolucado pertinente do Conselho de Seguranca das Nag¢des Unidas;

b) A Autoridade Competente determine que o pagamento nao sera recebido, directa ou
indirectamente, por uma pessoa ou entidade designada nos termos da Resolugao
1737 (2006) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas; e

¢) O Responsavel Nacional tenha notificado o Comité de Sanc¢bGes das Nagdes Unidas
competente da intencdo da Autoridade Competente de disponibilizar os fundos soli-
citados, de acordo com todos os formuldrios e procedimentos aplicaveis, pelo menos
10 (dez) dias Uteis antes de autorizar a disponibilizacdo dos fundos solicitados.

16. Sempre que estejam preenchidas as condicGes especificas a definir por regulamento, em
conformidade com a Resolucdo 2664 do Conselho de Seguranca das NagGes Unidas, é permi-
tido o fornecimento, o processamento ou o pagamento de fundos, outros activos financeiros ou
recursos econdmicos, ou o fornecimento de bens e servigos necessarios para assegurar a entrega
atempada de ajuda humanitaria ou para apoiar outras actividades que satisfacam necessidades
humanas basicas, ndo obstante o disposto nos artigos 17. 2 e 18.2 da presente Lei.

SECCAO Il
Outras Medidas Restritivas

ARTIGO 24,9394
(Aplicagdao de outras medidas restritivas)

1. As medidas restritivas, tal como definidas na alinea m) do artigo 2.2 da presente Lei,
podem ser aplicadas a pessoas, ou entidades, em conformidade com a decisdo adoptada nos
termos dos artigos 6.2, 6.2-A e 6.2-B da presente Lei.

2. Adicionalmente as medidas de congelamento administrativo definidas nos artigos 17.2 e
18.2 da presente Lei, as medidas restritivas podem incluir a interrup¢ao completa ou parcial
das relacdes econdmicas, dos meios de comunicacao ferroviarios, maritimos, aéreos, postais,
telegraficos, radioeléctricos, ou de outra qualquer espécie, e o rompimento das relagdes diplo-
maticas, nomeadamente:

a) Embargos relativos a venda, fornecimento ou exportacdes de armas e material rela-
cionado ou restri¢cées no fornecimento de assisténcia ou servicos relacionados com
actividades militares, apoio logistico-militar e servigos de natureza militar;

¥ Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 25 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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b) Restricdo de entrada, permanéncia, transito ou saida de pessoas ou entidades em ter-
ritério nacional;

c¢) RestricGes na importacao e exportacdo de equipamento potencialmente utilizado na
repressao interna ou agressao contra paises estrangeiros;

d) RestricOes relativas ao transporte aéreo e a prestacdo de servicos de engenharia e
manutencao relativamente a aeronaves que sejam propriedade de pessoas, grupos
ou entidades designadas, ou tenham sido alugadas ou utilizadas por estas ou em seu
nome;

e) Quaisquer outras medidas definidas em actos internacionais aos quais a Republica de
Angola se encontre vinculada.

3. A aplicacao das medidas restritivas definidas, nos termos dos n.>* 1 e 2 do presente artigo,
a pessoas, ou entidades designadas, deve ter lugar imediatamente apds a publicacdo prevista
na subalinea i) das alineas a) e b) do n.2 2 do artigo 31.2-A, devendo, em todos os casos, estar
concluida no prazo de 24 (vinte e quatro) horas.

4. Aplica-se, com as necessarias adaptacdes, o disposto nos n.°s3 a 6 do artigo 17.2 da pre-
sente Lei.

ARTIGO 25.¢
(Regulagdo)

As autoridades de supervisdo e fiscalizacao devem promover a regulacdo adequada relativa-
mente ao desenvolvimento de procedimentos e implementacao de mecanismos que permitam
a aplicacdao imediata das medidas restritivas previstas no artigo 24.2 da presente Lei.

ARTIGO 26.2442
(Revogacdo das medidas restritivas)

1. Caso sejam aplicadas, nos termos do artigo 24.2, medidas restritivas a Estados, pessoas
ou entidades que ndo correspondem aos destinatario da designacao, que nao preencham os
critérios para a respectiva designacao, que tenham sido designados por erro ou relativamente
aos quais ja tenha ocorrido o levantamento da designacao ou a revogacao da medida restri-
tiva, nos termos da lei ou dos instrumentos nacionais, estaduais ou internacionais aplicaveis,
as medidas restritivas devem ser retiradas com a maior brevidade possivel, ndo podendo o
respectivo levantamento exceder a 24 (vinte e quatro) horas apds o conhecimento da decisao
de levantamento da designhacao, da remocado da respectiva Lista ou da revogacdao da medida
restritiva.

2. A organizagao e tramitagao dos procedimentos de levantamento das medidas restriti-
vas deve garantir que sejam priorizados os pedidos com fundamento em razées humanitarias
com caracter urgente, em relagdo aos demais procedimentos em curso no seio da Autoridade
Competente.

3. Aplica-se com as necessarias adaptacdes o disposto no artigo 20.2

4 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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SECCAO III
Isencao

ARTIGO 27.94344
(Pedidos de isengao)

1. Quando um acto nacional ou internacional de designacao aplicavel admita excepgdes as
medidas restritivas previstas no artigo 24.2, qualquer pessoa, ou entidade designhada pode,
com base na referida decisdo de designacao, apresentar junto da Autoridade Competente um
pedido de isen¢do devidamente fundamentado.

2. O pedido de isencdo referido no nimero anterior deve ser acompanhado de todos os
elementos de informacdo e documentos de prova necessarios, em cada caso concreto, a veri-
ficacdo das condicdes de excepcao previstas no acto de designacao.

3. A Autoridade Competente tem competéncia para decidir acerca dos pedidos de isencao
relativos a designhac¢do, quando esta nao seja baseada em actos internacionais.

4. Tratando-se de pessoa, ou entidade internacionalmente designada, aplica-se, com as
necessarias adaptacdes, o disposto nos n.° 6 a 11 do artigo 23.2 da presente Lei, no que res-
peita aos formularios, procedimentos e prazos especificamente estabelecidos pelo organismo
internacional competente.

5. No caso de existirem formuldrios aprovados pelo érgao internacional competente, o
requerente do pedido de isengdo esta obrigado cumulativamente ao preenchimento dos mes-
mos numa das linguas que internacionalmente for exigida.

6. A Autoridade Competente aprecia a viabilidade do pedido e, se concluir favoravelmente,
remete o processo ao Responsavel Nacional, para submissdo ao érgdo internacional compe-
tente, observando-se para o efeito o disposto nos n.>* 7 e 8 do artigo 23.2 da presente Lei.

7. Decidida internacionalmente a questao, o responsavel nacional emite o documento cer-
tificativo da decisao de deferimento ou de indeferimento do pedido de isencdo tomada pela
autoridade internacional competente e remete-o a Autoridade Competente, a qual notificara
imediatamente o interessado.

8. Os pedidos de isencao devem ser processados com a maxima brevidade, devendo ser
priorizados os pedidos com fundamento em razdes humanitarias com caracter urgente, em
relacao aos procedimentos em curso no seio da Autoridade Competente.

CAPITULO IV
Dever de Informagao e Cooperacao
ARTIGO 28.2
(Cooperacao)
As pessoas singulares e colectivas, outras entidades e outros érgdaos devem cooperar com

a Autoridade Competente e com as entidades de supervisao e fiscalizagdo competentes no
ambito do cumprimento da presente Lei.

3 Alterado pelo artigo 2.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo da Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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4 Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.



DIARIO DA REPUBLICA DE 6 DE OUTUBRO DE 2026 I SERIE, N.2 189 | 7535

ARTIGO 29.9%
(Fornecimento de informacao)
1. Sem prejuizo do disposto nas normas relativas a confidencialidade e sigilo profissional,
todas as pessoas e entidades devem:

a) Fornecer mediante solicitacdo da Autoridade Competente, qualquer informacdo que
possa suportar a decisao de designagao, de acordo com o artigo 6.2 da presente Lei;

b) Facultar imediatamente a Autoridade Competente e as respectivas entidades de
supervisdo e fiscalizacao quaisquer informacgdes que possam facilitar o cumprimento
da presente Lei, tais como detalhes das contas, montantes congelados, exportacdes
recusadas, entre outras consideradas relevantes;

¢) Comunicar a Autoridade Competente e as respectivas entidades de supervisdo e
fiscalizacdo, sempre que detenham ou controlem fundos ou recursos econémicos
relativamente aos quais tém razdes para acreditar que sdo propriedade de pessoas
ou entidades designadas, ou que por eles sejam detidos ou estejam na sua posse;

d) Facultar a Autoridade Competente e as respectivas autoridades de supervisdo e fis-
calizacdao, sempre que lhes seja solicitada, qualquer informacdo disponivel relativa
aos fundos ou recursos econdmicos pertencentes, na posse ou detidos por pessoas
ou entidades designadas, ou transacdes realizadas por estas ou em seu beneficio,
durante os 6 (seis) meses anteriores a entrada em vigor da designacdo de uma pessoa
ou entidade especifica.

2. A informacdo facultada ou recebida no ambito do presente artigo deve ser apenas utili-
zada para os fins para a qual foi facultada ou recebida.

ARTIGO 30.94
(Cumprimento de boa-fé)

1. No cumprimento das obrigacdes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente Lei,
as acgOes praticadas de boa-fé e nos termos da presente Lei ndo determinam qualquer res-
ponsabilidade para a pessoa ou entidade que as implemente, nem para os seus directores ou
empregados, salvo se se provar que resultaram de dolo ou negligéncia.

2. O disposto no nimero anterior é aplicavel as Autoridades Competentes envolvidas na
implementacao do presente regime.

ARTIGO 31.¢
(Confidencialidade e sigilo profissional)

A prestacao de informacdo de boa-fé por pessoas singulares, pessoas colectivas, entidades e
outros drgaos, no cumprimento das obrigacdes previstas na presente Lei, ndo se consubstancia
numa violacao de qualquer obrigagao de sigilo, imposta por meios legislativos, regulamentares
ou contratuais, nem acarreta qualquer tipo de responsabilidade aos prestadores da referida
informacao.
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ARTIGO 31.2-A%748
(Dever de informacgao publica)

1. A Autoridade Competente deve assegurar a disponibilizacdo publica em portal, pagina ou
sitio de internet dedicado, da informacado necessaria a implementacdo das obrigacdes e medi-
das decorrentes da presente Lei, nomeadamente:

a) Da designacdo, interna ou internacional, de pessoas, grupos ou entidades e da sua
inclusao nas listas de designacao respectivas;

b) Da aplicagdao de medidas preventivas ou restritivas;

¢) Da actualizacao dos termos das decisdes de designacao, listagem e aplicacdo de medi-
das restritivas;

d) Da revogacao da designacao, remocao da lista ou levantamento das medidas restritivas
implementadas;

e) Demais informacdes de interesse.

2. Ainformacdo publica a disponibilizar, nos termos do nimero anterior deve incluir:

a) Tratando-se de designacdo nacional:

i. A Lista Nacional de Desighacdes e as respectivas actualizacdes, as quais devem ser
publicadas imediatamente apds qualquer designacao, remocao da lista ou modifi-
cacao de uma entrada existente;

ii. A descri¢ao dos requisitos legais e dos procedimentos a observar para a designacao
nacional de pessoas, grupos ou entidades e respectiva inclusao na Lista Nacional de
Designacdes;

iii. No que respeita a actos especificos de designacdo, listagem, remocao da lista,
aplicagao ou levantamento de medidas restritivas, bem como de autoriza¢ao ou
revogacao de isencdes:

ComunicacOes e actos de notificacao dirigidos as Autoridades Competentes, enti-
dades sujeitas e, quando aplicavel, as pessoas ou entidades designadas, os quais
devem ser realizados imediatamente apds qualquer designacao, remocao da lista
ou modificacdo de uma entrada existente;

Orientacdes e instrucdes precisas sobre a implementagao das decisdes, de listagem
e daremocao da lista, sobre a implementacao de medidas restritivas aplicadas ou
levantamento das medidas restritivas revogadas, e sobre o processamento das
isencdes autorizadas ou revogadas.

iv. A descricao dos requisitos e dos procedimentos a observar para a revisao da deci-
sao de designacao, para a sua revogacao e competente remocao da Lista Nacional
de Designacgdes:

v. Osformuldrios paraa solicitacdo de qualquer decisao ou diligéncia, quando aplicavel;

vi. A identificacao da Autoridade Competente para a decisdo de designacao ou
para a sua revogacao, para a respectiva inclusdao ou exclusao da Lista Nacional de
Designac¢des, bem como para a aplicagao ou levantamento de medidas restritivas
aplicaveis.

4 Aditado pelo artigo 4.2 da Lei n.2 4/25, de 24 de Abril — Lei de Alteragdo a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
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b) No caso de designacao internacional, no que respeita a actos especificos de designacao,
inclusao na lista, remocgao da lista, aplicacao ou levantamento de medidas restritivas,
bem como a autoriza¢do ou revogacao de isengoes:

i. A Lista do Comité de Sanc¢Ges do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas e as res-
pectivas actualizagGes, que devem ser publicadas imediatamente apds qualquer
designacao, remocao da lista ou modificagdo de uma entrada existente, conforme
as Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas n.” 1267, 1988, 1718
e 1737 e demais Resoluc¢des subsequentes ou relacionadas;

ii. Aaplicagao de medidas restritivas, bem como as isengdes permitidas ou autorizadas;

iii. As comunicac¢des e os actos de notificacdo dirigidos as Autoridades Competentes,
as entidades sujeitas e, quando aplicavel, as pessoas ou entidades designadas, que
devem ser efectuados imediatamente apds qualquer designacao, remocgao da lista
ou modificacdo de uma entrada existente;

iv. Orientagdes e instrucdes precisas sobre a execucao das decisdes, a aplicacdao das
medidas restritivas, o levantamento das medidas restritivas revogadas e o proces-
samento das isen¢des autorizadas;

v. A descricao dos requisitos legais e dos procedimentos aplicaveis ao pedido de desig-
nacao, inclusdo ou remocgao de pessoas ou entidades da Lista do Comité de Sangdes
do Conselho de Seguranca das Nacgdes Unidas, incluindo informacdes sobre a dispo-
nibilidade do Ponto Focal das Nac¢des Unidas para a Remocao da Lista e do Gabinete
do Provedor de Justica das NagGes Unidas, conforme aplicavel, para receber pedi-
dos directos de remog¢ao da Lista, hem como para a implementagao, revisao ou
levantamento de medidas restritivas ou de isencdes aplicaveis;

vi. Os formularios para a solicitacao de qualquer decisdo ou diligéncia, quando aplicavel.

¢) Outras informacdes de interesse publico, das Autoridades Competentes ou das entidades
sujeitas ao cumprimento das obrigacdes decorrentes da presente Lei, incluindo infor-
macoes sobre a solicitacdo de assisténcia a Autoridade Competente para resolver um

eventual falso positivo ou outro erro, nos termos da alinea b) do n.2 1 do artigo 20.2

3. A Autoridade Competente deve assegurar a gestao, segurancga, adequagao, actualidade e
acessibilidade da informacao referida nos nimeros anteriores, e estabelecer os mecanismos
de disponibilizacdo mais adequados para o cumprimento efectivo e oportuno do disposto nos
numeros anteriores.

CAPITULO V
Competéncias e Processo de Fiscalizagao

ARTIGO 32.2
(Entidades de supervisdo e fiscaliza¢do)

1. A supervisdo e fiscalizacdo do cumprimento das obrigacdes decorrentes da presente Lei
cabe as entidades da Administracdo do Estado competentes em razdo da matéria a que essas
obrigacdes ou medidas respeitem.

2. As entidades de supervisao e fiscalizacdo, no desempenho das suas fungées, podem soli-
citar a colaborac¢do de quaisquer outras entidades publicas ou privadas, nomeadamente das
autoridades policiais.
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ARTIGO 33,2490
(Deveres das entidades de supervisao e fiscalizacao)

1. No ambito das suas competéncias proprias e das competéncias que Ihes sdo cometidas
pela presente Lei, as entidades de fiscalizacdo estdo obrigadas a actuar imediatamente e a
tomar todas as providéncias necessarias e adequadas ao cumprimento do acto internacional
aplicavel ou as medidas de execucdo ordenadas pelo Titular do Poder Executivo, pelos seus
orgaos auxiliares e pela Autoridade Competente.

2. As entidades de supervisao e fiscalizacdo tém o dever de emitir instrucdes e de as comu-
nicar as entidades, publicas ou privadas, que estejam sob a sua orientag¢ao, coordenacao ou
supervisao sempre que a complexidade dos procedimentos a observar por virtude do acto
internacional aplicavel assim o exija.

3. As entidades de supervisdo e fiscalizagdo devem comunicar a Autoridade Competente o
incumprimento, pelas entidades supervisionadas ou fiscalizadas, das obrigacGes previstas na
presente Lei.

4. As autoridades de supervisao e fiscalizacdo devem assegurar o cumprimento do disposto
na presente Lei pelas entidades sujeitas que estejam sob a sua orientacdo, coordenagao ou
supervisao.

ARTIGO 34.2
(Competéncias das entidades de supervisao e fiscalizagao)

Nos termos do artigo anterior compete, designadamente:

a) A Autoridade Nacional da Aviacao Civil, negar ou cancelar a emissao de certificados
de operador de transporte aéreo e certificados de aeronavegabilidade, bem como
emitir instrugdes para que seja negada a autorizacdao a aeronaves para descolarem
ou aterrarem na Republica de Angola ou sobrevoarem a Republica de Angola ou para
proibir a prestacao de servigos de engenharia ou de manutencao a essas aeronaves,
de acordo com as medidas restritivas aplicadas nos termos da presente Lei;

b) A Administracao Geral Tributaria impedir a realizacdo de operacdes de comércio
externo com Estados, pessoas, grupos ou entidades designadas, ou que os envolvam,
de acordo com as medidas restritivas aplicadas nos termos da presente Lei;

c) As entidades com competéncia prépria ou delegada para a concessdo de autorizacio
prévia para a realizacdo de operacdes de comércio externo, negar, condicionar ou
revogar licencas de operacao de comércio externo com Estados, pessoas ou entidades
designadas, ou que os envolvam, de acordo com as medidas restritivas aplicadas nos
termos da presente Lei;

d) As autoridades policiais, actuar de forma a impedir a entrada, permanéncia ou transito
através da Republica de Angola das pessoas designadas, em rela¢do as quais tenham
sido aplicadas medidas restritivas relativas a restricio na entrada, permanéncia ou
transito de pessoas ou entidades em territério nacional, nos termos da presente lei,
com excepcao dos cidadaos nacionais.
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ARTIGO 35.¢
(Requisitos das comunicagdes)

1. As comunicag0es, a efectuar nos termos do n.2 2 do artigo 33.2, devem conter uma des-
cricao detalhada:

a) Dos actos a omitir ou a praticar;

b) Das situacdes que, para assegurar o funcionamento de servigos essenciais ou por razées
humanitarias ou outras, sdo susceptiveis de ser isentas da aplicacdo das medidas res-
tritivas aplicadas nos termos da presente Lei.

2. E igualmente obrigatdério que as comunicag¢des incluam a mengdo de que, independen-
temente do incumprimento das obrigacOes constantes da presente Lei constituir a pratica
de um crime, o desrespeito pelas instru¢cdes contidas na comunicacao constitui crime de
desobediéncia.

CAPITULO VI
Regime das Contra-Ordenagdes

ARTIGO 36.2
(Aplicagdo no espago)
Seja qual for a nacionalidade do agente, o disposto no presente capitulo é aplicavel a:

a) Factos praticados em territério angolano;

b) Factos praticados fora do territério nacional de que sejam responsaveis as entidades
referidas no artigo 4.2 da presente Lei, actuando por intermédio de sucursais ou em
prestacao de servicos, bem como as pessoas que, em relacdao a tais entidades, se
encontrem em alguma das situagdes previstas no n.2 2 do artigo seguinte;

¢) Factos praticados a bordo de navios ou aeronaves de bandeira angolana, salvo tratado
ou convengao internacional em contrario.

ARTIGO 37.9°
(Responsabilidade)
1. Pela prética das contra-ordenacdes a que se refere o presente capitulo podem ser
responsabilizadas:

a) As pessoas singulares que se encontrem na Republica de Angola, ou que sejam cidadaos
angolanos, independentemente do local onde se encontrem, bem como as pessoas
colectivas e os centros de interesses colectivos sem personalidade juridica com sede
ou direc¢ao efectiva em territério angolano;

b) A quaisquer pessoas colectivas ou entidades, registadas ou constituidas de acordo com
a legislacdao angolana;

¢) A quaisquer pessoas colectivas ou entidades que mantenha relagdes comerciais com
pessoas singulares ou colectivas, publicas ou privadas situadas na Republica de Angola.
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2. As pessoas colectivas sdo responsaveis pelas infraccdes quando os factos tenham sido
praticados, no exercicio das respectivas fungdes ou em seu nome ou por sua conta, pelos titu-
lares dos seus 6rgdos sociais, mandatarios, representantes, trabalhadores ou quaisquer outros
colaboradores permanentes ou ocasionais.

3. A responsabilidade da pessoa colectiva ndo exclui a responsabilidade individual dos res-
pectivos agentes.

4. Nao obsta a responsabilidade individual dos agentes a circunstancia do tipo legal da infrac-
cao exigir determinados elementos pessoais e estes so se verificarem na pessoa colectiva, ou
exigir que o agente pratique o facto no seu interesse, tendo aquele actuado no interesse de
outrem.

5. Ainvalidade e aineficdcia juridicas dos actos em que se funde a relagdo entre o agente indi-
vidual e a pessoa colectiva ndo obstam a que seja aplicado o disposto nos niimeros anteriores.
ARTIGO 38.2
(Negligéncia)

A negligéncia é sempre punivel, sendo, nesse caso, reduzidos a metade os limites maximos
e minimos da multa.

ARTIGO 39.¢
(Cumprimento do dever omitido)

1. Sempre que a contra-ordenagao resulte da omissao de um dever a aplicagao da sancao
e 0 pagamento da multa ndo dispensam o infractor do seu cumprimento, se este ainda for
possivel.

2. O infractor pode ser sujeito a injungao de cumprir o dever omitido.

ARTIGO 40.2
(Destino das multas)
Independentemente da fase em que se torne definitiva ou transite em julgado a decisao
condenatdria o produto das multas reverte em:
a) 60% a favor do Estado;
b) 40% a favor da autoridade de supervisao ou fiscalizacdo responsavel pela instrugdo do
processo.
ARTIGO 41.2
(Responsabilidade pelo pagamento das multas)

1. As pessoas colectivas respondem solidariamente pelo pagamento das multas e das custas
em que sejam condenados os seus dirigentes, mandatarios, representantes ou trabalhadores
pela pratica de infracgdes puniveis, nos termos da presente Lei.

2. Os titulares dos 6rgdos de administracdo das pessoas colectivas que, podendo fazé-lo,
nao se tenham oposto a pratica da infraccao respondem individual e subsidiariamente pelo
pagamento da multa e das custas em que aquelas sejam condenadas, ainda que as mesmas, a
data da condenagao, hajam sido dissolvidas ou entrado em liquidacao.
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ARTIGO 42.9°?
(Contra-ordenagées)
Constituem contra-ordenacdes os seguintes factos ilicitos tipicos:

a) A exportacao, a venda, ou por qualquer meio, o fornecimento de produtos e merca-
dorias ou prestacao de servigos, directa ou indirectamente a pessoas ou entidades
localizadas em Estados designados ou para o uso desses Estados, ou para pessoas ou
entidades designadas, originarios ou ndo da Republica de Angola, em incumprimento
da obrigacao prevista no artigo 24.2 da presente Lei;

b) A prestacdo de servicos financeiros ou assisténcia técnica, servicos de corretagem,
apoio logistico ou outros servicos relacionados com o fornecimento de produtos e
mercadorias ou prestacao de servigos a pessoas ou entidades localizadas em Estados
designados ou para o uso desses Estados, ou para pessoas ou entidades designadas,
em incumprimento da obrigacdo prevista no artigo 24.2 da presente Lei;

¢) A importacdo, a compra ou por qualquer meio a aquisi¢ao de produtos e mercadorias ou
servicos, directa ou indirectamente, as pessoas ou entidades designadas ou originarios
de Estados designados, em incumprimento da obrigag¢ao prevista no artigo 24.2 da
presente Lei;

d) A prestacdo de servicos financeiros ou assisténcia técnica, servicos de corretagem,
apoio logistico ou outros servicos relacionados com a aquisicao de produtos e mer-
cadorias ou servicos a pessoas ou entidades designadas ou origindrios de Estados
designados, em incumprimento da obrigacao prevista no artigo 24.2 da presente Lei;

e) A aplicacdo, investimento, remessa ou colocacdo a disposicao, directa ou indirecta-
mente, em beneficio de pessoas ou entidades designadas, de quaisquer fundos ou
recursos econémicos ou outros servicos conexos, ou o nao congelamento de fundos
ou recursos econdémicos, em violacdo das obrigacdes previstas nos artigos 17.2 e 18.2
da presente Leij;

f) A venda, transferéncia, exportacdo ou fornecimento de armamentos ou equipamento
conexo, directa ou indirectamente, a pessoas ou entidades localizadas em Estados
designados ou para o uso desses Estados, ou para pessoas ou entidades designadas,
em incumprimento da obrigacdo prevista no artigo 24.2 da presente Lei, originarios
ou ndo da Republica de Angola;

g) A prestacao de servigos financeiros ou assisténcia técnica, servigos de corretagem, apoio
logistico-militar ou outros servigos relacionados com actividades militares a pessoas
ou entidades localizadas em Estados desighados ou para o uso desses Estados, ou
para pessoas ou entidades designadas, em incumprimento da obrigacao prevista no
artigo 24.2 da presente Leij;

h) Qualquer incumprimento das obrigacGes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da pre-
sente Lei, para além das situacdes de incumprimento previstas nas alineas anteriores;

i) A participacdo, com conhecimento de causa e intencionalmente, em actividades cujo
objectivo ou efeito seja contornar as proibicoes referidas nas alineas anteriores.

%2 Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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ARTIGO 43.2
(Multas)
1. As contra-ordenacgdes previstas no artigo anterior sdo puniveis, nos seguintes termos:
a) Quando a infracgdo seja praticada no ambito da actividade de uma pessoa colectiva;

i. Com multa de valores, em moeda nacional, equivalente a USD 25.000,00 (vinte e
cinco mil délares dos Estados Unidos da América) a USD 2 500 000,00 (dois milhdes
e quinhentos mil délares dos Estados Unidos da América) se o agente for uma pes-
soa colectiva;

ii. Com multa de valores, em moeda nacional, equivalente a USD 12.500,00, (doze
mil e quinhentos mil délares dos Estados Unidos da América) a USD 1 250 000,00,
(um milhdo, duzentos e cinquenta mil délares dos Estados Unidos da América) se o
agente for uma pessoa singular.

b) Quando a infracgdo seja praticada no ambito da actividade de uma pessoa singular:

i. Com multa de valores, em moeda nacional, equivalente a USD 5.000,00 (cinco mil
ddlares dos Estados Unidos da América) a USD 500.000,00 (quinhentos mil délares
dos Estados Unidos da América) se o agente for uma pessoa colectiva;

ii. Com multa de valores, em moeda nacional, equivalente a USD 2.500,00 (dois mil e
quinhentos ddlares dos Estados Unidos da América) a USD 250.000,00 (duzentos e
cinquenta mil délares dos Estados Unidos da América) se o agente for uma pessoa
singular.

2. Aplicam-se subsidiariamente as regras previstas na legislacao sobre o combate ao bran-
gueamento de capitais e financiamento do terrorismo, na parte referente a prescricao do
procedimento transgressional e das multas e san¢des acessorias.

ARTIGO 44.2
(Sangdes acessorias)

Conjuntamente com as multas, podem ser aplicadas ao responsavel por quaisquer das trans-
gressdes previstas no artigo 42.2 da presente Lei, as seguintes sancdes acessoérias, em fungao
da gravidade da infrac¢do e da culpa do agente:

a) Adverténcia, por apenas uma vez;
b) Inibicdo, por um periodo de 3 (trés) meses a 3 (trés) anos, do exercicio de cargos sociais

e de funcGes de administracao, de direccao, de chefia e de fiscalizagdo em pessoas

colectivas abrangidas pela presente Lei, quando o infractor seja membro dos 6rgaos

sociais, exerca cargos de direcc¢do, de chefia ou de gestao ou actue em representacao
legal ou voluntdria da pessoa colectiva;
¢) Interdicao definitiva do exercicio da profissdao ou da actividade a que as transgressées

respeitam ou dos cargos sociais e de funcdes de fiscalizacdo em pessoas colectivas a

que se refere a alinea anterior;

d) Publicacdo da punicdo definitiva, a expensas do infractor, num jornal diadrio de difusao
nacional.
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CAPITULO VII
Disposicdes Penais

SECCAO |
Disposicoes Comuns

ARTIGO 45.9°3
(Aplicagdo no tempo)

1. O incumprimento das obrigagOes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente Lei s6
é punivel apds a publicacdo da decisdao de designacgao, nos termos do artigo 31.2-A e na medida
em que os factos sejam abrangidos por medida restritiva aplicada nos termos da presente Lei.

2. O incumprimento das obrigacdes previstas nos artigos 17.2, 18.2 e 24.2 da presente Lei,
praticado apds a publicacdo referida no nimero anterior, deixa de ser punivel, se a Autoridade
Competente ou o organismo internacional competente adoptar um novo acto que adie, sus-
penda ou ponha termo a medida restritiva.

ARTIGO 46.2*
(Aplicagcdao material)

1. A existéncia de direitos conferidos ou obrigacGes impostas por contrato, acordo, licenca
ou autorizacao, de direito interno ou internacional, anteriores a data de adop¢ao do acto nacio-
nal ou internacional aplicavel, que prevejam ou permitam a pratica daqueles factos, ndo afasta
a responsabilidade criminal do agente.

2. Apunibilidade dos factos incriminados na presente Lei ndo afasta a responsabilidade civil,
disciplinar ou outra que ao caso caiba, sem prejuizo de norma penal aplicavel que puna o facto
com pena mais elevada.

ARTIGO 47.9%
(N@o punibilidade)

Ndo é punivel a pratica dos factos previstos na presente Lei quando estes tenham sido
previamente abrangidos por decisao de excepcao da Autoridade Competente ou organismo
internacional competente ou, caso o acto internacional aplicavel expressamente o admita, de
outro érgao ou entidade competente.

ARTIGO 48.2
(Tentativa)

Nos crimes previstos pela presente Lei, a tentativa é punivel.

ARTIGO 49.2
(Procedimento criminal)

1. O procedimento criminal pelos crimes previstos na presente Lei ndo depende de queixa.
2. O prazo de prescricao do procedimento criminal dos crimes previstos na presente Lei é
de 10 (dez) anos.

3 Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
* Alterado pelo artigo 1.2 da Lein.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
% Alterado pelo artigo 1.2 da Lei n.2 10/26, de 6 de Outubro — Lei que Altera a Lei n.2 1/12, de 12 de Janeiro — Lei sobre a
Designagdo e Execugao de Actos Juridicos Internacionais, publicada no Didrio da Republica n.2 189, | Série.
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ARTIGO 50.2
(Actuacdo em nome de outrem)

1. E punivel quem age em representacdo legal ou voluntaria de outrem, mesmo quando o
respectivo tipo de crime exigir:

a) Determinados elementos pessoais e estes so se verificarem na pessoa do representado;
b) Que o agente pratique o facto no seu préprio interesse e o representante actue no
interesse do representado.

2. A'invalidade ou ineficacia do acto que serve de fundamento a representacao nao impede
a aplicagao do numero anterior.

3. O representado responde solidariamente, de harmonia com a lei civil, pelo pagamento
das multas, indemnizac¢des e outras prestacdes em que for condenado o agente dos crimes
previstos na presente Lei, nos termos dos nimeros anteriores.

ARTIGO 51.¢
(Responsabilidade penal das pessoas colectivas)

1. As pessoas colectivas ou sociedades, ainda que irregularmente constituidas, e as meras
associacoes de facto sdo responsaveis pelos crimes previstos na presente Lei, quando come-
tidos pelos seus membros, trabalhadores ou prestadores de servigos, representantes ou
mandatarios ou por titulares dos seus 6rgdos, agindo em seu nome e no seu interesse.

2. Aiinvalidade ou ineficacia do acto em que se funde a relagdo entre o agente e a entidade
colectiva ndo obsta a que seja aplicado o disposto no nimero anterior.

3. Aresponsabilidade é excluida quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes
expressas de quem de direito.

4. A responsabilidade das entidades referidas no n.2 1 do presente artigo nao exclui a res-
ponsabilidade individual do respectivo agente, sendo aplicavel, com as necessarias adaptagdes,
o n.2 3 do artigo anterior.

ARTIGO 52.¢
(Penas principais aplicaveis as pessoas colectivas)

1. Pelos crimes previstos na presente Lei é aplicavel as entidades referidas no artigo anterior
a pena principal de multa a fixar em valor ndo inferior ao montante da transacgao efectuada e
nao superior ao dobro do montante da mesma transaccao.

2. Se a pena for aplicada a uma entidade nao dotada de personalidade juridica, responde
por ela o patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, o patriménio de cada um dos
sdcios ou associados, em regime de solidariedade.

3. Nos casos em que a infraccdo ndo configure uma transacgao, a multa é fixada em valor
entre, o equivalente em moeda nacional a USD 5.000,00, (cinco mil délares dos Estados Unidos
da América) e USD 2 500 000,00 (dois milhdes e quinhentos mil délares dos Estados Unidos da
América) e entre USD 2.500,00, (dois mil e quinhentos ddlares dos Estados Unidos da América)
e USD 1 500 000,00 (um milhdo e quinhentos mil délares dos Estados Unidos da América),
consoante seja aplicada, respectivamente, a entidade financeira ou a qualquer individuo ou
entidade de outra natureza.
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ARTIGO 53.¢
(Penas acessorias)

1. Quem for condenado por crime previsto na presente Lei pode, atenta a concreta gravi-
dade do facto, ser sujeito as penas acessorias de:

a) Publicacdao da decisdao condenatdria em jornal de circulagdo nacional, a expensas do
condenado;

b) Proibicao do exercicio de certas profissdes ou actividades, por um periodo de 1a 10 anos;

¢) Privacao do direito de participar em ajustes directos, consultas restritas ou concursos
publicos, por um periodo de 1 a 10 anos;

d) Proibicao de contactar com determinadas pessoas, por um periodo de 1 a 5 anos;

e) Expulsdo e interdicdo de entrar na Republica de Angola, quando estrangeiro, por um
periodode 1 a5 anos;

f) Encerramento temporario de estabelecimento, até 5 anos;

g) Encerramento definitivo de estabelecimento;

h) Dissolucao judicial.

2. As penas acessorias podem ser aplicadas cumulativamente.

3. Ndo obsta a aplicacdo das penas acessodrias previstas nas alineas c) a f) do n.2 1 do presente
artigo a transmissao ou a cedéncia de direitos de qualquer natureza relacionados com o exerci-
cio da profissao ou actividade, efectuados depois da instauracdo do procedimento criminal ou
depois da pratica do crime, excepto se o transmissario ou cessionario se encontrar de boa-fé.

4. A pena de dissolucdo sé é decretada quando os membros, socios, associados, titulares
dos 6rgaos ou representantes da entidade colectiva tenham tido a intencado de, por meio dela,
praticar os crimes previstos na presente Lei ou quando a sua pratica reiterada mostre que a
entidade em causa estd a ser utilizada para esse efeito ou houver fundado receio de que possa
continuar a ser utilizada para a pratica de factos da mesma espécie, quer pelos seus membros,
qguer por quem exerca a respectiva administracao ou geréncia.

5. A cessacao da relacdo juridico-laboral que ocorra em virtude da aplicagao da pena de
encerramento do estabelecimento ou de dissolucdo judicial considera-se, para todos os efei-
tos, como sendo rescisao sem justa causa.

6. Para efeitos do n.2 3 do presente artigo, entende-se por boa-fé a ignorancia desculpavel de
que os bens, direitos, valores ou vantagens adquiridas se relacionavam com actividades ilicitas.

SECCAO Il
Crimes em Especial

ARTIGO 54.2
(Proibicao de fornecimento de produtos e mercadorias e prestacdo de servicos)

1. Quem intencionalmente exportar, vender ou por qualquer meio fornecer produtos e mer-
cadorias ou prestar servicos, directa ou indirectamente, a pessoas ou entidades localizadas em
Estados designados ou para o uso desses Estados, ou para pessoas, grupos ou entidades desig-
nadas, originarios ou nao da Republica de Angola, em incumprimento da obrigacao prevista no
artigo 24.2 da presente Lei, é punido com a pena de prisao até 3 anos, se pena mais grave lhe
nao couber por forga de outra disposicao legal.
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2. Incorre na mesma pena referida no nimero anterior, quem prestar servicos financeiros
ou assisténcia técnica, servicos de corretagem, apoio logistico ou outros servigos relacionados
com o fornecimento de produtos e mercadorias ou prestacao de servigos a pessoas ou entida-
des localizadas em Estados designados ou para o uso desses Estados, ou para pessoas, grupos
ou entidades designadas, em incumprimento da obrigacao prevista no artigo 24.2 da presente
Lei.

3. Quem participar, com conhecimento de causa e intencionalmente, em actividades cujo
objectivo ou efeito seja contornar as proibi¢Ges referidas nos n.* 1 e 2 do presente artigo é
punido com pena de prisdo de 6 (seis) meses a 3 anos ou pena de multa até 300 (trezentos) dias.

4. A negligéncia é punida com pena de prisdao até 6 (seis) meses ou com pena de multa até
180 (cento e oitenta) dias.

ARTIGO 55.2
(Proibicdo de aquisi¢do de produtos ou mercadorias ou servigos)

1. Quem intencionalmente importar, comprar ou por qualquer meio adquirir produtos e
mercadorias ou servicos, directa ou indirectamente, a pessoas, grupos ou entidades designa-
das ou originarios de Estados designados, em incumprimento da obrigacdo prevista no artigo 24.2
da presente Lei, é punido com a pena de prisdo até 3 anos, se pena mais grave lhe ndo couber
por forca de outra disposicao legal.

2. Incorre na mesma pena quem prestar servicos financeiros ou assisténcia técnica, servigos
de corretagem, apoio logistico ou outros servicos relacionados com a aquisicao de produtos e
mercadorias ou servigos o pessoas, grupos ou entidades designadas ou originarios de Estados
designados, em incumprimento da obrigacao prevista no artigo 24.2 da presente Lei.

3. Quem participar, com conhecimento de causa e intencionalmente, em actividades cujo
objectivo ou efeito seja contornar as proibi¢Ges referidas nos n.* 1 e 2 do presente artigo é
punido com pena de prisdo de 6 (seis) meses a 3 anos ou pena de multa até 300 (trezentos)
dias.

4. A negligéncia é punida com pena de prisdao até 6 (seis) meses ou com pena de multa até
180 (cento e oitenta) dias.

ARTIGO 56.2
(Aplicagdo ou disponibilizagdo de fundos)

1. Quem, intencionalmente, aplicar, investir, remeter ou colocar a disposicao, directa ou
indirectamente, em beneficio de pessoas ou entidades designadas, quaisquer fundos ou recur-
s0s econdmicos ou outros servicos conexos, ou nao proceder ao congelamento de fundos ou
recursos econémicos, em violacdo das obrigacGes previstas nos artigos 17.2 e 18.2 da presente
Lei, é punido com a pena de prisdo de 1 (um) a 5 (cinco) anos e multa de 120 (cento e vinte) a
600 (seiscentos) dias.

2. Quem participar, com conhecimento de causa e intencionalmente, em actividades cujo
objectivo ou efeito seja contornar as proibi¢des referidas no n.2 1 do presente artigo é punido
com pena de prisao de 1 (um) a 3 (trés) anos, ou pena de multa de 120 (cento e vinte) a 360
(trezentos e sessenta) dias.
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3. A negligéncia é punida com pena de prisdo até 1 (um) ano ou com pena de multa até 120
(cento e vinte) dias.
ARTIGO 57.2
(Fornecimento de armamento ou equipamento conexo e prestacdao de apoio
logistico-militar ou de servigos de natureza militar)

1. Quem intencionalmente vender, transferir, exportar ou fornecer armamentos ou equi-
pamento conexo, directa ou indirectamente, a pessoas ou entidades localizadas em Estados
designados ou para o uso desses Estados, ou para pessoas, grupos ou entidades designadas,
originarios ou nao da Republica de Angola, em incumprimento da obrigacdo prevista no artigo 24.2
da presente Lei, é punido com a pena de prisdo de 2 a 8 anos, se pena mais grave lhe ndo
couber por for¢a de outra disposicao legal.

2. Incorre na mesma pena quem prestar servicos financeiros ou assisténcia técnica, servi-
cos de corretagem, apoio logistico ou outros servigos relacionados com actividades militares
a pessoas ou entidades localizadas em Estados desighados ou para o uso desses Estados, ou
para pessoas, grupos ou entidades designadas, em incumprimento da obrigacao prevista no artigo
24.2 da presente Lei.

3. Quem participar, com conhecimento de causa e intencionalmente, em actividades cujo
objectivo ou efeito seja contornar as proibi¢Ges referidas nos n.* 1 e 2 do presente artigo é
punido com pena de prisao de 1 a 3 anos, ou pena de multa até 600 (seiscentos) dias.

4. A negligéncia é punida com pena de prisao até 2 anos ou com pena de multa até 300 (tre-
zentos) dias.

ARTIGO 58.2
(Nao cumprimento de outras medidas restritivas)

1. Quem intencionalmente incumprir a obrigacao prevista no artigo 24.2 da presente Lei,
guando ndo aplicavel o disposto nos artigos 54.2 a 57.2 da presente Lei, é punido com pena de
prisdao de 1 a 3 anos, ou pena de multa até 600 (seiscentos) dias, de acordo com a disposi¢ao
violada e se pena mais grave lhe nao couber por forca de outra disposicao legal.

2. Quem participar, com conhecimento de causa e intencionalmente, em actividades cujo
objectivo ou efeito seja contornar as proibi¢des referidas no n.2 1 do presente artigo é punido
com pena de prisdo de até 1 ano ou pena de multa até 300 (trezentos) dias.

3. A negligéncia é punida com pena de prisao até 6 (seis) meses ou com pena de multa até
180 (cento e oitenta) dias.

ARTIGO 59.¢
(Promocgdo da pratica de factos ilicitos)

1. Quem desenvolver actividades que promovam ou tenham por objectivo promover, directa
ou indirectamente, a pratica de factos previstos e punidos nos artigos anteriores é punido com
a pena cominada no respectivo tipo de crime.

2. Quem desenvolver actividades que promovam ou tenham por objectivo promover ou
desenvolver, directa ou indirectamente, a economia de um Estado, pessoa, grupo ou entidade
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designadas, nomeadamente as que promovam a exportacdao ou o transbordo de produtos ou
mercadorias, em incumprimento da obrigacdo prevista no artigo 24.2 da presente Lei, é punido
com a pena estatuida no respectivo tipo de crime.

ARTIGO 60.2
(Procedimentos cautelares de extensdao do ambito material desta Lei)

Em processo-crime relativo aos factos determinantes da aplicacdo das san¢ées, ou conexos
com estes, ou em que o arguido esteja com tais factos relacionado, pode, o Ministério Publico,
requerer o arresto preventivo dos respectivos fundos e recursos financeiros.

ARTIGO 61.2
(Prevengao e repressao)

Na prevencao e repressao das infraccGes previstas na presente Lei, aplicam-se as disposi-

cOes especiais relativas ao branqueamento de capitais e financiamento do terrorismo.

CAPITULO VIII
Disposicdes Finais e Transitorias

ARTIGO 62.2
(Medidas de execucdo)
O Titular do Poder Executivo pode delegar nos seus érgados auxiliares as competéncias pre-
vistas na presente Lei, no ambito das respectivas areas de actuacao.
ARTIGO 63.2
(Direito aplicavel)
1. Aos crimes previstos nesta Lei sdo aplicaveis, subsidiariamente, o Coédigo Penal e demais
legislacdo penal avulsa, o Codigo de Processo Penal e legislacdo complementar.
2. Aos actos administrativos previstos nesta Lei sdo aplicaveis:
a) O Cédigo de Procedimento Administrativo;
b) O Cédigo de Processo do Contencioso Administrativo.

ARTIGO 64.2
(Anexos)

Para efeitos do disposto nos artigos 1.2 e 3.2, sdo publicados em anexo os seguintes actos
aplicaveis:
a) Resolugdo 1267 (1999), adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 4051.2 Sessao,
em 15 de Outubro de 1999, como Anexo |;

b) Resolugdo 1373 (2001), adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 4385.2 Sessao,
em 28 de Setembro de 2001, como Anexo II.

ARTIGO 65.2
(Regulamentacgao)

A presente Lei deve ser regulamentada no prazo de 120 (cento e vinte) dias, contados a par-
tir da data da sua entrada em vigor.
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ARTIGO 66.2
(Davidas e omissoes)

As dlvidas e as omissdes resultantes da interpretacdo e da aplicacdo da presente Lei sao
resolvidas pela Assembleia Nacional.

ARTIGO 67.2
(Entrada em vigor)

A presente Lei entra em vigor a data da sua publicacao.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, aos 12 de Janeiro de 2012.
O Presidente da Assembleia Nacional, Antdnio Paulo Kassoma.

Promulgada aos 6 de Janeiro de 2012.

Publique-se.
O Presidente da Republica, JOSE EDUARDO DOS SANTOS.

(26-0642-A-AN)
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MINISTERIO DOS RECURSOS MINERALIS,
PETROLEO E GAS

Decreto Executivo n.2 440/26
de 6 de Outubro

Tendo o Presidente da Republica, enquanto Titular do Poder Executivo, autorizado o Ministro
dos Recursos Minerais, Petrdleo e Gas a definir e estabelecer a divisdo em blocos na Regido
Ultraprofunda da Bacia do Baixo Congo para futuras concessdes petroliferas;

Em conformidade com os poderes delegados pelo Presidente da Republica, nos termos do
artigo 137.2 da Constituicdo da Republica de Angola, e do artigo 11.2 da Lein.2 10/04, de 12 de
Novembro, das Actividades Petroliferas, determino:

ARTIGO 1.2
(Defini¢do das Areas das Concessdes)

E dividida a Regido Ultraprofunda da Bacia do Namibe em 5 (cinco) blocos petroliferos deno-
minados Blocos 60, 61, 62, 63 e 64.

ARTIGO 2.2
(Mapa de localiza¢do, extensao e coordenadas geograficas)

O mapa de localizagdo, extensdao e coordenadas geograficas dos referidos blocos constam
dos Anexos A e B, ambos partes integrantes do presente Diploma.

ARTIGO 3.2
(Davidas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacdao e aplicacdo do presente Decreto
Executivo sdo resolvidas pelo Ministro dos Recursos Minerais, Petréleo e Gas.

ARTIGO 4.2
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua publicacao.

Publique-se.

Luanda, aos 11 de Agosto de 2026.

O Ministro, Diamantino Pedro Azevedo.



